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VELKOMMEN TIL  
WHITE SANDS MAGASIN

Her er vi forbundet af havet. Uanset 

hvor du kigger hen her, så er Vesterha-

vet en del af livet, naturen og menta-

liteten – og havet betyder sikkert også 

noget særligt for dig.

Jeg er stolt af at bo et sted, der har 

så meget at byde på. Her er der altid 

opbakning til nye idéer og initiativer. 

Noget af det bedste, jeg ved, er de 

mennesker, du møder her. På gåturen, 

på vandet og på de lidt mere skjulte 

steder rundt om i byen.

De stiller op, når der er noget, der skal 

gøres. Og de holder af vores område, 

lige som jeg gør. Jeg håber, du vil nyde 

at lære nogle af dem at kende her i 

magasinet.

Rigtig god læselyst.

Katrine, redaktør

WILLKOMMEN ZUM  
WHITE SANDS MAGASIN

Hier verbindet uns das Meer. Egal wo-

hin du hier blickst, ist die Nordsee Teil 

des Lebens, der Natur und der Menta-

lität – und das Meer ist wahrscheinlich 

auch für dich etwas Besonderes.

Ich bin stolz, in einem Ort zu leben, 

der so viel zu bieten hat. Hier werden 

Ideen und Initiativen immer unter -

stützt. Die Leute, die du hier auf dem 

Strand, auf dem Wasser und in der 

Stadt triffst, mag ich am allerliebsten.

Sie sind immer füreinander da und tra-

gen zur Entwicklung des Orts bei. Sie 

kümmern sich um unsere Region, so 

wie ich auch. Einige von denen lernst 

du hier im Magazin kennen. 

Ich wünsche dir viel Vergnügen beim 

Lesen.

Katrine, Redakteurin
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6          |          I WATERZ-familien er der plads til alle



Hvert år i september er der WATERZ-festival i Hvide Sande. Det betyder 
store sportsoplevelser og feststemning på stranden. Og for en særlig, 
�O�L�O�O�H���°�R�N���E�H�W�\�G�H�U���I�H�V�W�L�Y�D�O�X�J�H�Q���R�J�V�Â���J�O�D�G�H���J�H�Q�V�\�Q���P�H�G���K�L�Q�D�Q�G�H�Q���R�J���P�H�G��
�H�W���I�Ã�O�O�H�V�V�N�D�E�����G�H���K�R�O�G�H�U���P�H�J�H�W���D�I�����:�$�7�(�5�=���I�D�P�L�O�L�H�Q���I�Â�U���P�D�J�L�H�Q���W�L�O���D�W���V�N�H����

WATERZ-familien er de frivillige.

I WATERZ-
familien er der 

plads til alle

Tekst: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: Lukas Stiller, John Cater og ilostawavein79.com
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8          |          I WATERZ-familien er der plads til alle



De kommer fra alle hjørner af landet de første uger i 

september. Til hektiske dage i Hvide Sande, hvor slaget 

skal stå ved fjorden og havet. WATERZ-festivalen er for 

længst blevet en elsket tradition for mange. De kommer 

igen år efter år for at hjælpe med at bygge den op, gøre 

den magisk og pakke den ned igen. Og de gør det gratis 

og med glæde.

INGEN FESTIVAL UDEN
Der har været WATERZ-festival i Hvide Sande siden 2010. 

De sidste �re år har Jesper Christiansen været tovholder 

for de frivillige, og han er ikke det mindste i tvivl: Uden 

dem var der slet ingen festival.

- De frivillige er hjertet i hele eventet. Det er dem, der løf-

ter rigtig mange af opgaverne omkring festivalen, og det 

er dem, der sørger for den der helt særlige WATERZ-stem-

ning, som vi alle holder så meget af, siger Jesper, der i år 

samler et endnu større crew, end han plejer.

WATERZ-festivalen falder nemlig sammen med et kæm-

pestort, internationalt vandsportevent, som du kan læse 

mere om et andet sted her i magasinet. Og det kræver 

ekstra hænder, hvis alle enderne skal nå sammen. Derfor 

vokser frivilligfamilien på vestkysten sig større end 

nogensinde i år.

ALLE KAN VÆRE MED
Det �neste ved WATERZ’ frivilligcrew, synes Jesper, 

er, at alle, der har lyst, kan være med. Det betyder ikke 

noget, hvor man kommer fra, eller hvad man laver til 

daglig. Man en del af familien, så snart man lander i 

Hvide Sande.

- Der sker noget helt særligt, og jeg tror, det er fordi, vi 

alle sammen på en eller anden måde brænder for det her 

fællesskab. Det er lige meget, om man er til vandsport 

eller ej. Vi vil bare gerne lave den bedste festivaluge for 

alle, siger Jesper. Nogle af de frivillige i crewet har været 

med i årevis. Nogle tjekker ind en gang imellem, og hvert 

år kommer der også nye ansigter til. Lidt ligesom i en 

rigtig familie.

HIGHFIVE PÅ STRANDEN
At være frivillig i WATERZ kræver mest af alt lyst. Der er 

opgaver nok, og de er ret forskellige, så Jesper �nder altid 

noget, der passer til den enkelte. Det kan være at bygge 

scene, køre grej, hjælpe med sikkerheden på vandet eller 

sørge for maden.

- Den med maden er måske den allervigtigste, griner 

Jesper. - Og så det der lille ekstra overskud, som jeg 

oplever, at alle i crewet altid har. Den der high�ve, man 

lige stikker hinanden, når man mødes på stranden. Det 

betyder bare alt.

�Ø�Ë�Î���Æ�×���Ø�$�Ô�Ç���Ç�Ð���Æ�Ç�Î���Ã�È���Ù�Ã�Ö�Ç�Ô�Ü�«�È�Ã�Ï�Ë�Î�Ë�Ç�Ð��
Skriv til Jesper på info@waterz.dk

…

Jesper Christiansen frivillig siden 2019.
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�-�H�G�H�V���-�D�K�U���L�P���6�H�S�W�H�P�E�H�U���®�Q�G�H�W���L�Q���+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H���G�D�V���:�$�7�(�5�=���)�H�V�W�L�Y�D�O��
�V�W�D�W�W�����'�D�V���E�H�G�H�X�W�H�W���J�U�R�¼�D�U�W�L�J�H���6�S�R�U�W�H�U�O�H�E�Q�L�V�V�H���X�Q�G���3�D�U�W�\�V�W�L�P�P�X�Q�J��
�D�P���6�W�U�D�Q�G�����8�Q�G���I�Ù�U���H�L�Q�H���E�H�V�W�L�P�P�W�H���*�U�X�S�S�H���E�H�G�H�X�W�H�W���G�L�H���)�H�V�W�L�Y�D�O�Z�R�F�K�H��
�D�X�F�K���H�L�Q�H���J�D�Q�]���E�H�V�R�Q�G�H�U�H���*�H�P�H�L�Q�V�F�K�D�I�W�����'�L�H���:�$�7�(�5�=���)�D�P�L�O�L�H���P�D�F�K�W��
�G�L�H���0�D�J�L�H���P�Ó�J�O�L�F�K�����'�L�H���:�$�7�(�5�=���)�D�P�L�O�L�H���V�L�Q�G���G�L�H���)�U�H�L�Z�L�O�O�L�J�H�Q��

In der 
WATERZ-
Familie 
ist jeder 
willkommen

Text: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: Lukas Stiller, John Cater und ilostawavein79.com

10          |          In der WATERZ-Familie ist jeder willkommen



Sie kommen in den ersten Septemberwochen aus 

allen Ecken Dänemarks nach Hvide Sande. Das 

WATERZ-Festival ist für viele Freiwillige längst zu 

einer beliebten Tradition geworden. Sie kommen 

jedes Jahr wieder, um mit Aufbau, Abbau und 

allem dazwischen zu helfen. Und sie tun es ohne 

Bezahlung und mit Vergnügen.

KEIN FESTIVAL OHNE
Seit 2010 gibt es in Hvide Sande das WATERZ-Fe-

stival. Seit vier Jahren ist Jesper Christiansen für 

die Freiwilligen zuständig und für ihn steht fest: 

Ohne sie; kein Festival.

„Die Freiwilligen sind das Herzstück der gesamten 

Veranstaltung. Sie kümmern sich um so viele Auf-

gaben rund um das Festival und sie sorgen für die 

ganz besondere WATERZ-Atmosphäre, die wir alle 

so lieben“, sagt Jesper, der dieses Jahr eine noch 

größere Crew um sich versammeln wird.

Im Anschluss des WATERZ-Festivals �ndet dieses 

Jahr ein riesiges, internationales Wassersporte-

reignis statt. Noch mehr dazu an anderer Stelle 

in diesem Magazin. Und es erfordert zusätzliche 

Hände, wenn alles klappen soll. Deshalb ist die 

Freiwilligenfamilie an der Westküste dieses Jahr 

größer denn je.
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Bådholdet på arbejde under VM i 2018. 

12          |          In der WATERZ-Familie ist jeder willkommen



JEDER KANN MITMACHEN
Das Beste an der Crew von Freiwilligen ist laut 

Jesper, dass jeder mitmachen kann. Es spielt keine 

Rolle, woher du kommst oder was du beru�ich 

machst. Sobald du in Hvide Sande landest, bist du 

Teil der Familie.

„Es ist etwas ganz Besonderes, weil wir alle eine 

Leidenschaft für diese Gemeinschaft haben. Dabei 

spielt es keine Rolle, ob du selbst Wassersportler 

bist oder nicht. Wir wollen einfach die beste Festi-

valwoche für alle machen“, sagt Jesper.

Manche der Freiwilligen sind schon seit Jahren 

dabei. Jedes Jahr gibt es auch neue Gesichter. So 

wie in einer richtigen Familie.

�Ê�Ë�É�Ê�«�È�Ë�Ø�Ç���Ã�Ï���Õ�Ö�Ô�Ã�Ð�Æ
Ein Freiwilliger bei WATERZ zu sein erfordert 

vor allem Lust. Aufgaben gibt es genug, und sie 

sind recht unterschiedlich. Der Bau einer Bühne, 

Sicherheit auf dem Wasser oder Küchendienst zum 

Beispiel.

„Das mit dem Essen ist vielleicht das Wichtigste“, 

lacht Jesper. „Und dann das gewisse Extra, das 

jeder in der Crew immer hat. Ein High-Five, wenn 

man sich am Strand trifft. Es bedeutet einfach 

alles“.

�Ï�ñ�Å�Ê�Ö�Ç�Õ�Ö���Æ�×���Ö�Ç�Ë�Î���Æ�Ç�Ô���Ù�Ã�Ö�Ç�Ô�Ü�«
�È�Ã�Ï�Ë�Î�Ë�Ç���Õ�Ç�Ë�Ð��
Schreib Jesper unter info@waterz.dk

Området ved Sydmolen 
bliver under WATERZ 
benyttet af både tilskuere 
og udøvere.

…
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14          |          Vi synger nummer 43. Den er vi gode til…



�(�W���V�W�H�G���L���+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H���P�Õ�G�H�V���H�Q���°�R�N���D�I���E�\�H�Q�V���P�Ã�Q�G���K�Y�H�U���W�R�U�V�G�D�J���D�I�W�H�Q����
�'�H���V�N�U�X�H�U���S�Â���N�Q�D�O�O�H�U�W�H�U�����G�U�L�N�N�H�U���G�Â�V�H�Õ�O���R�J���I�R�U�W�Ã�O�O�H�U���U�Õ�Y�H�U�K�L�V�W�R�U�L�H�U���W�L�O��
�K�L�Q�D�Q�G�H�Q�����2�J���E�D�J�H�I�W�H�U���V�W�L�O�O�H�U���G�H���R�S���S�Â���U�Ã�N�N�H�����V�O�Â�U���W�R�Q�H�Q���D�Q�����R�J���V�\�Q�J�H�U���H�Q��
�V�D�Q�J���s���M�D�����I�D�N�W�L�V�N���°�H�U�H�����2�P���K�D�Y�H�W���R�J���E�O�Ã�V�W�H�Q���R�J���D�O�O�H���G�H���D�Q�G�U�H���J�R�G�H���W�L�Q�J����
�P�D�Q���N�D�Q���V�\�Q�J�H���R�P���K�H�U���L���O�L�Y�H�W��

Vi synger 
nummer 43.  
Den er vi 
gode til…

Tekst: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: Jakob Gjerluff Ager
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16          |          Vi synger nummer 43. Den er vi gode til…



Det er ikke plads, de har mest af. Men det lykkes alligevel altid at klemme en 

ekstra klapstol ind, når KNOR, som de kalder sig, mødes i deres hemmelige 

øvelokale om torsdagen. Her er platter på væggene og tovværk langs loftet. 

Bænken i hjørnet er et levn fra Æ Vej’hus – det tidligere vejested til lastbiler 

ved havnen –, og bordet, som de samles om, er bygget ud af en gammel mine-

stryger. Overalt, hvor du kigger, er der små og store skatte, der minder om, at 

vi er helt ude ved Vesterhavet. Her er hyggeligt. Og så pyt med, om det kniber 

lidt med pladsen.

KNALLERT OG KOR
KNOR står for knallert og kor. Det er et fællesskab med op mod 20 mand, når 

de er �est. Den yngste i �okken er 36, og den ældste er et par og 70. Men det 

betyder ikke så meget. Det, der binder dem sammen, er, at de kan lide at synge.

- Vi synger altid ”Søndagsporter”, det er helt sikkert. Og så ”Molly Malone” . 

Ellers er det lidt forskelligt. Men vi synger aldrig Tør�sk. Det er en del af vor es 

kodeks, siger Enevold Mose mest i sjov, lidt i alvor.

Den anden del af kodekset handler om, hvilken farve dåseøllerne har her i 

øvelokalet. Men bortset fra det, er der ikke så mange regler i KNOR.

�Ç�Ô���Ë���Í�Î�Ã�Ô��
De har mødtes hver torsdag i en �re år efterhånden. Nogle gange er der fuldt 

hus, og nogle gange er de ikke så mange. Sådan er det, når arbejdet og det 

derhjemme også skal passes. Og det er helt �nt. Nogle aftener spiser de natmad 

sammen, og de holder selvfølgelig også deres egen julefrokost. Og når de hjem-

megjorte sangbøger kommer på bordet, er der en lille håndfuld, der trækker i 

deres instrumenter for at spille til.

På bas har du Anders, der sikkert som amen i kirken altid har en ekstra plekter 

med til Martin, der spiller guitar. På mandolin har du Enevold, og han spille r 

også �øjte, når koret synger Fiskerens himmerige med De Gyldne Løver. Det 

var vistnok Enevold, der �k startet KNOR til at begynde med. Hans bror er også 

med. Men ikke i dag, for i dag er han på havet.

- Er I klar? spørger den ene.

- Ja ja, nu skal vi jo ikke for tidligt hjem,  svarer den anden.

Og så sætter de i gang. Med en kraft, som var de et 100-mands-kor, synger de 

nummer 43. Og man kan slet ikke kan lade være med at gynge med.

MEST FOR HYGGEN
De har ikke de store planer, mændene i KNOR. En enkelt gang eller to har de 

spillet ude i byen, og det har været sjovt, men det er såmænd ikke for bifalde-

ne, de gør det. Det er mest for hyggen. Og for at synge selvfølgelig. Men hvis 

der er nogen, der har brug for en snak, så gør vi også det, siger Enevold og 

Anders og Martin og alle de andre.

Og så synger de videre fra deres hjemmegjorte sangbog et sted i Hvide Sande, 

hvor der næsten ikke er plads, men hvor der altid er plads til en mere.

Den næste er de også ret gode til:

Jeg vandred’ ved havnen en sen aftenstund, mens solen den sank i det spejlblan-

ke sund. En stout gammel �sker, der sad i sin båd, sang om hvad der sku’ ske, 

når hans liv det var gået:

Pak mig ind i min færøske trøje, mit olietøj og min sydvest. Og drik jer en bajer 

den dag, jeg ta’r fra jer til det sted, hvor der aldrig er regn eller blæst.
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18          |          Wir singen Nummer 43. Das Lied können wir...



Sie haben nicht viel Platz. Aber wenn KNOR, wie sie sich selbst nennen, sich treffen, 

schaffen sie es immer, Platz für noch einen Stuhl zu �nden. Hier sind Teller an den W än-

den aufgehängt und Seile an der Decke. Und überall, wohin man hinblickt, verbergen 

sich kleine und große Schätze, die daran erinnern, dass wir an der Nordsee sind. 

MOPEDS UND CHOR
KNOR steht für ”Knallert og Kor” – ”Moped und Chor”. Dabei sind bis zu 20 Männer und 

der Jüngste im Rudel ist 36, der Älteste über 70. Aber das spielt keine große Rolle. Der 

Gesang verbindet sie.

”Wir singen immer ”Søndagsporter“. Und dann ”Molly Malone” . Und sonst worauf wir 

Lust haben. Aber wir singen nie was von der Band Tør�sk“, sagt Enevold Mose, meist im 

Scherz. Und das Bier in den Dosen muss von einer bestimmten Marke sein. Aber ansons-

ten gibt es bei KNOR nicht so viele Regeln.

�Õ�Ç�Ë�Æ���Ë�Ê�Ô���Ä�Ç�Ô�Ç�Ë�Ö��
Sie treffen sich seit vier Jahren jede Woche. Manchmal sind alle dabei, manchmal weni-

ger. So ist es und das ist völlig in Ordnung.

�6�L�H���W�U�H�¬�H�Q���V�L�F�K���M�H�G�H�Q���'�R�Q�Q�H�U�V�W�D�J�D�E�H�Q�G���,�Q���+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H����
�6�L�H���V�F�K�U�D�X�E�H�Q���D�Q���L�K�U�H�Q���0�R�S�H�G�V�����W�U�L�Q�N�H�Q���'�R�V�H�Q�E�L�H�U���X�Q�G��
�H�U�]�Á�K�O�H�Q���*�H�V�F�K�L�F�K�W�H�Q�����Y�R�Q���G�H�Q�H�Q���D�X�I���M�H�G�H�Q���)�D�O�O���H�L�Q���3�D�D�U��
�I�D�V�W���Z�D�K�U���V�L�Q�G�����8�Q�G���G�D�Q�D�F�K���V�W�H�O�O�H�Q���V�L�H���V�L�F�K���D�X�I�����J�H�E�H�Q���G�H�Q��
�7�R�Q���D�Q���X�Q�G���V�L�Q�J�H�Q�����¹�E�H�U���G�D�V���0�H�H�U���X�Q�G���G�H�Q���:�L�Q�G���X�Q�G���D�O�O��
�G�L�H���D�Q�G�H�U�H�Q���J�X�W�H�Q���'�L�Q�J�H�����Ù�E�H�U���G�L�H���P�D�Q���V�L�Q�J�H�Q���N�D�Q�Q��

Wir singen 
Nummer 43.  
Das Lied  
können wir...

Text: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: Jakob Gjerluff Ager
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20          |          Wir singen Nummer 43. Das Lied können wir...



An manchen Abenden essen sie nach dem Singen gemeinsam und natürlich 

veranstalten sie auch ihre eigene Weihnachtsfeier. Und wenn die selbstgemach-

ten Liedersammlungen auf dem Tisch liegen, holen einige ihre Instrumente 

raus.

Am Bass ist Anders, der ohne Ausnahme immer ein zusätz liches Plektrum für 

Martin, der Gitarre spielt, dabei hat. Und dann Enevold an der Mandoline und 

Flöte. Enevold hat die Idee zu KNOR bekommen. Sein Bruder ist auch dabei. 

Aber nicht heute, denn heute ist er auf See.

”Seid ihr so weit?“, fragt einer.

”Ganz ruhig, wir wollen ja nicht zu früh nach Hause“ , antwortet der andere.

Und dann fangen sie an. Mit einer Kraft, als wären sie ein 100-köp�ger Chor, 

singen sie Nummer 43. 

ES MUSS SPASS MACHEN
Sie haben keine großen Pläne, die Männer von KNOR. Ein- oder zweimal sind 

sie in Hvide Sande aufgetreten und es hat Spaß gemacht, aber nicht wegen des 

Applauses.

Hauptsächlich haben wir zusammen Spaß dran. Und natürlich singen wir 

gerne. Aber wenn jemand was besprechen möchte, tun wir das auch, sagen 

Enevold und Anders und Martin und alle die anderen.

Und dann singen sie irgendwo in Hvide Sande aus ihrer selbstgemachten Lie-

dersammlung weiter. Wo fast kein Platz ist, aber immer Platz für noch einen 

gefunden wird.

Das nächste Lied können sie auch ziemlich gut:

Ich ging am späten Abend am Hafen entlang, während die Sonne in die glänzen-

de See unterging. Ein alter Fischer in seinem Boot sang darüber, was passiert, 

wenn das Leben zu Ende ist:

Hüllt mich in meinen färöischen Pullover, meine Ölkleidung und meinen Süd-

westen. Und trinkt ein Bier an dem Tag, an dem ich dahin gehe, wo es 

weder regnet noch weht.

…
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Events 2024 

Veteranbildag

Maritim Festival m. rejefestival

Turistfiskeauktion

27.7

28/7  
Jazz-dage i Hvide Sande1/8 & 2/8       
Turistfiskeauktion

Kunst i Slusen
Udstillere: Lars H.U.G, Thomas Agergaard, Mikkel Yerst og Irene Slot

4. - 16/8

Turistkirke

Sildefestival

Tørrede Dabs Dag

Bæredygtighedsevent18/5
Pinsefest hos Cafe Gaflen19.5
Madmødet 2024

Grundlovsgudstjeneste

Late Summer Festival
Kreafest i Vest

31/8 & 1/9
WATERZ

Hvide Sande Masterclass

Lyserød Lørdag

Turistfisk eauktion

Kunstnerdage for både børn & voksne

ART 56 - Kunstnerbolig
Åbent galleri søndage til torsdage fra kl. 12:00-16:00

22/3-1/11

26. - 28/4

9/5

5.6 

Æ Haw FestUge 28

14./21. & 28/7

4./11./18. & 25/8

Live musik på Tyskerhavnen9/8  

4./11./18. & 25/8

Uge 33

6.-14/9

17. - 21/9

7/10

13/10

17. - 20/10
Nordsø Cup26/10

Jul i Hvide Sande1/12

BørneworkshopsUge 29

22.5

Se flere events på www.hvidesande.by



         
Stormgade 10 - Hvide Sande                   

Vi er en bank, der er tæt på dig.  
Dit hjem. Dit arbejde. Din sportsklub. 

Kontakt os på 96 63 20 00  eller  
hvidesande@vestjyskbank.dk   
og hør, hvad vi kan gøre for dig  
og din økonomi.

Vi ses i  din lokale bank.

vestjyskbank.dk/hvidesande

Nærhed til 
Vesterhavet.  
Nærhed til dig.

– K
ristian R

ø
nn Lauritsen, erhvervsrådgiver
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�+�R�V���'�U�L�Y�H�W�K�U�X���6�X�U�I�F�D�P�S�V���L���+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H���H�U���G�H�U���R�S�W�L�P�D�O�H��
�I�R�U�K�R�O�G���W�L�O���N�L�W�H�V�X�U�I�����\�R�J�D���R�J���P�H�J�H�W���P�H�U�H�����'�H�W���Y�H�G���/�H�D�����V�R�P��

�Y�D�O�J�W�H���D�W���E�O�L�Y�H�����G�D���I�H�U�L�H�Q���Y�D�U���V�O�X�W��

Kite- og 
yogacamps på 

klitgården
Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk         Foto: Oddhunt.com og Drivethru
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�Ø�$�Ô�Ö�Ë�Ð�Æ�Ç�Ð���Í�Ñ�Ï���Õ�Ç�Î�Ø���Õ�Ñ�Ï���É�$�Õ�Ö���¬��
OG BLEV
Lea var egentlig ikke helt vild med tanken, da en 

veninde i 2022 lokkede hende med på en ferie til 

Drivethru Surfcamps i Hvide Sande. Lea boede i 

storbyen Hamburg i Tyskland, verden var stadig 

mærket af corona-epidemien, og hun var lige vendt 

tilbage efter tre måneder på et kiteboard i det 

varme Portugal.

Men det, der skulle have været en kort ferie ved 

Danmarks smukke og blæsende vestkyst, endte 

med et nyt job og et nyt liv i et nyt land. For da 

indehaveren af Drivethru Surfcamps halvt i spøg 

spurgte Lea, hvorfor hun ikke bare blev, kunne 

hun ikke komme på en eneste god grund til at 

rejse tilbage til Hamburg.

Siden 2022 har Lea derfor boet og sørget for 

gæsterne på den smukke klitgård ved Ringkøbing 

Fjord nord for Hvide Sande. Her udbyder Drivethru 

Surfcamps både kite-, surf- og yogacamps. Derud-

over er det muligt at booke B&B-overnatninger i de 

lyse nyrenoverede værelser.

CAMPS MED PRIVAT KITESURFSPOT
Klitgården i røde sten og med stråtag er smukt 

placeret lige mellem hav og fjord. Indendørs er de 

næsten 500 m2 indrettet i en gennemført og afslap-

pet lys nordisk stil, hvor både værelser og ikke 

mindst de store fællesarealer indbyder til fælles-

skab, hygge og afslapning.

300 meter fra klitgården kan man launche sin 

kite fra den private fjordadgang, 900 meter væk 

lokker Vesterhavets bølger, og gården har egen 

yogasal, udendørs sauna og vildmarksbad foruden 

kajakker, cykler, skate- og SUP-boards. Derudover 

tilbydes massage, meditation og træning særligt 

målrettet surfere og kitesurfere.

ALT DET BEDSTE MELLEM HAV OG 
FJORD
Når man booker en surf- eller yogacamp hos Dri-

vethru Surfcamps får man ikke bare et værelse og 

undervisning. Man får et ophold fyldt med fælles -

skab, god mad, ro, nye bekendtskaber og de bedste 

surf- og kiteforhold uanset vind og vejr.

Lea står klar til at sørge for alle surf- og yoga-

glade gæster på klitgården. Hun ved, at Drivethru 

Surfcamps kan noget helt særligt, for hun tog selv 

til Hvide Sande for at kitesurfe i en uge – og endte 

med at blive.

Leas store passion er 
havet og vinden. 
Leas große Leidenschaft 
ist Meer und Wind.

DRIVETHRU 
Drivethru Surfcamps udbyder surf-, kite- og 

yogacamps på Sri Lanka, Maldiverne og i Hvide Sande.

Web: www.drivethru.de/en/

Instagram:  @drivethrusurfcamps

Drivethru Surfcamps tilbyder:

 — Undervisning i sur�ng, kitesur�ng og yoga 

 — Surfboards og våddragter

 — Sauna og vildmarksbad

 — Mad, vand, kaffe, te og snacks

 — Kajakker, cykler, skate- og SUP-boards

 — Massage, meditation og træning

 — Direkte adgang til Ringkøbing Fjord

 — 900 meter til Vesterhavet

 — Lyse moderne værelser og opholdsrum
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26          |          Bezahlte Werbung: Kite- und Yogacamps auf dem Dünenhof

�%�H�L���'�U�L�Y�H�W�K�U�X���6�X�U�I�F�D�P�S�V���L�Q���+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H���J�L�E�W���H�V���R�S�W�L�P�D�O�H��
�%�H�G�L�Q�J�X�Q�J�H�Q���I�Ù�U���.�L�W�H�V�X�U�I�H�Q�����<�R�J�D���X�Q�G���Y�L�H�O�H�P���P�H�K�U����

�'�H�V�Z�H�J�H�Q���E�O�L�H�E���/�H�D���L�Q���'�Á�Q�H�P�D�U�N�����D�O�V���G�H�U���8�U�O�D�X�E���Y�R�U�E�H�L���Z�D�U��

Kite- und 
Yogacamps auf 
dem Dünenhof

Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk         Foto: Oddhunt.com und Drivethru
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BLIEB
Lea war von der Idee eigentlich nicht so 

begeistert, als eine Freundin sie im Jahr 

2022 zu einem Urlaub bei Drivethru Sur-

fcamps in Hvide Sande einlud. Lea lebte 

in der Großstadt Hamburg, die Welt war 

noch von der Corona-Epidemie betroffen 

und sie war gerade nach drei Monaten 

Kitesurfen im warmen Portugal zurück-

gekehrt.

Doch was ein kurzer Urlaub an der 

windigen Westküste Dänemarks hätte 

sein sollen, führte zu einem neuen Job 

und einem neuen Leben in einem neuen 

Land. Denn als der Besitzer von Drive-

thru Surfcamps sie spontan fragte, ob 

sie nach dem Urlaub bleiben möge, �el 

ihr kein guter Grund ein, nach Hamburg 

zurückzukehren.

Deswegen lebt und arbeitet Lea seit 2022 

auf dem wunderschönen Dünenhof beim 

Ringkøbing Fjord, wo Drivethru Sur-

fcamps sowohl Kite- und Surf- als auch 

Yogacamps und B&B-Übernachtungen 

in den hellen, neu renovierten Zimmern 

anbietet. 

CAMPS MIT PRIVATEM 
KITESURFSPOT
Der Dünenhof liegt direkt zwischen Meer 

und Fjord. Im Innenbereich laden die 

fast 500 m² im hellen nordischen Stil zu 

Gemütlichkeit und Entspannung ein.

300 Meter von dem Dünenhof entfernt 

können die Gäste vom privaten Fjordzu-

gang kitesurfen, 900 Meter in die andere 

Richtung locken die Wellen der Nord-

see und der Hof verfügt neben Kajaks, 

Fahrrädern und Skate- und SUPboards 

über einen eigenen Yoga-Raum, eine 

Außensauna und ein Wildnisbad. 

Zusätzlich werden Massagen, Meditation 

und Training für Surfer und Kitesurfer 

angeboten.

URLAUB ZWISCHEN MEER UND 
FJORD
Hier bekommst du nicht nur ein Zimmer 

und Surfunterricht. Du bekommst einen 

Aufenthalt voller Gemeinschaft, gutem 

Essen, Ruhe, neuen Bekanntschaften und 

den besten Surf- und Kitebedingungen 

bei jedem Wetter.

Lea sorgt jeden Tag dafür, dass die surf- 

und yogabegeisterten Gäste ihren Urlaub 

genießen können - und sie weiß, das Dri-

vethru Surfcamps was ganz Besonderes 

bietet. Denn sie ist selbst vor zwei Jahren 

nach Hvide Sande gekommen, um eine 

Woche zu kitesurfen – und ist geblieben.

DRIVETHRU 

Drivethru Surfcamps veranstaltet Surf-, Kite- und Yogacamps in 

Sri Lanka, auf den Malediven und in Hvide Sande in Dänemark.

Web: www.drivethru.de/en/

Instagram:  @drivethrusurfcamps

Drivethru Surfcamps bietet:

 — Unterricht in Surfen, Kitesurfen und Yoga 

 — Surfbretter und Neoprenanzüge

 — Sauna und Wildnisbad

 — Essen, Wasser, Kaffee, Tee und Snacks

 — Kajaks, Fahrräder, Skate- und SUP-Boards

 — Massage, Meditation und Training

 — Direkter Zugang zum Ringkøbing Fjord

 — 900 Meter zur Nordsee

 — Helle, moderne Zimmer und Gemeinschaftsräume
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Sommerhusferie med 
bæredygtigt fortegn
�6�R�P���G�H�Q���I�Õ�U�V�W�H���I�H�U�L�H�K�X�V-
�X�G�O�H�M�H�U���S�Â���+�R�O�P�V�O�D�Q�G���.�O�L�W��
�K�D�U���)�H�U�L�H�S�D�U�W�Q�H�U���+�Y�L�G�H��
Sande - Søndervig i 2024 
opnået den eftertragtede 
�*�7�2���F�H�U�W�L�®�F�H�U�L�Q�J�����*�U�H�H�Q��
�7�R�X�U�L�V�P���2�U�J�D�Q�L�]�D�W�L�R�Q��

Certi�katet er tildelt af en jury på bag-

grund af både et virksomhedsbesøg og 

omfattende dokumentation, herunder 

initiativer til vand- og energibesparelse 

samt en konstant indsats for at anvende 

færre og mere miljøvenlige rengørings-

midler ved sommerhusrengøring. 

“Vores arbejde med bæredygtighed er en 

fortløbende proces, og selv om vi fejrer, 

og er stolte af at nå vores delmål, har vi 

ikke tænkt os at hvile på laurbærene,” 

fortæller Brian Madsen. Det er derfor 

ingen hemmelighed, at bæredygtighed 

er et vægtet parameter, når vi inden 

for det kommende år lancerer et nyt 

Feriepartner-bureau i hjertet af badebyen 

Søndervig.

Ifølge Brian Madsen ér sommerhusferie 

grundlæggende en bæredygtig ferieform:

“Når en stor del af vores sommerhuse 

lejes ud i de perioder, ejerne ikke selv er i 

husene, er det et udtryk for deleøkonomi 

i ordets bedste forstand. Hvorfor ikke 

også lade andre få glæde af et velbelig-

gende sommerhus, der ellers står tomt?”

Udlejningsindtægterne gør det samtidig 

attraktivt for sommerhusenes ejere at 

investere i optimeringer som energire-

noveringer. I takt med at feriegæsterne 

efterspørger grønnere og mere energi-

effektive huse, ser stadig �ere husejere 

en fordel i at efterisolere eller udskifte 

husets gamle radiatorer med en moderne, 

effektiv varmepumpe.

Foto: Brian Engblad, Oddhunt.com

NÅR BÆREDYGTIGHED ER GOD 
BUSINESS
Feriepartner Hvide Sande - Sønder-

vig bestræber sig ikke blot på at være 

frontløber, når det gælder den grønne 

omstilling, men også for den sociale 

bæredygtighed i lokalområdet Det lokale 

udlejningsbureau er ejet af Holmsland 

Klit Turistforening, og som sådan sat i 

verden for at �nansiere fortsat turisme -

udvikling.

Gennem årene har overskuddet fra drif-

ten af Feriepartner været med til at �nan-

siere initiativer som eksempelvis kunst-

nerboligen ART56°, Vinterbadefestival 

i Søndervig, Sildefestival, Hvide Sande 

Masterclass, Kabelpark og WATERZ.

Det sociale aspekt er ligeledes blandt 

hovedårsagerne til at Feriepartner i dag 

alene bruger egne rengøringsfolk. Der 

investeres massivt i medarbejdertrivsel 

og sprogundervisning. Men som Brian 

Madsen siger med smil på læben, “er det 

selvfølgelig heller ikke uden betydning, 

at bæredygtighed betaler sig og 

faktisk er god business.”
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�$�O�V���H�U�V�W�H�U���)�H�U�L�H�Q�K�D�X�V�Y�H�U�P�L�H�W�H�U���D�X�I���+�R�O�P�V�O�D�Q�G���.�O�L�W���K�D�W��
�)�H�U�L�H�S�D�U�W�Q�H�U���+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H���s���6�Õ�Q�G�H�U�Y�L�J���L�P���-�D�K�U�������������G�L�H���E�H�J�H�K�U�W�H��

�*�7�2���=�H�U�W�L�®�]�L�H�U�X�Q�J���H�U�K�D�O�W�H�Q�����*�U�H�H�Q���7�R�X�U�L�V�P���2�U�J�D�Q�L�]�D�W�L�R�Q��

Nachhaltiger 
Ferienhausurlaub 
auf Holmsland Klit

Die Vergabe des Zerti�kats erfolgt durch eine 

Jury und basiert sowohl auf einem Firmenbesuch 

als auch auf einer umfassenden Dokumentation, 

darunter Initiativen zur Wasser- und Energieein-

sparung, sowie der Reinigung von Ferienhäusern 

weniger und umweltfreundlichere Reinigungsmit -

tel zu verwenden.

“Unsere Arbeit im Bereich Nachhaltigkeit ist 

ein fortlaufender Prozess, und obwohl wir das 

Erreichen unserer Meilensteine feiern und stolz 

darauf sind, haben wir nicht die Absicht, uns auf 

unseren Lorbeeren auszuruhen.” so Brian Madsen. 

Es ist also kein Geheimnis, dass Nachhaltigkeit 

ein entscheidender Parameter ist, wenn wir im 

kommenden Jahr die Eröffnung ein neues Domizil 

für Feriepartner Søndervig im Herzen des Bade-

ortes planen.

 

Laut Direktor Brian Madsen bei Feriepartner Hvide 

Sande – Søndervig ist ein Urlaub im Ferienhaus 

grundsätzlich eine nachhaltige Urlaubsform: 

„Wenn ein Großteil der Ferienhäuser in den Wo-

chen vermietet wird, in denen sich die Eigentümer 

nicht selbst in den Häusern aufhalten, ist das 

Ausdruck der Sharing Economy im besten Sinne 

des Wortes. Denn warum nicht anderen ein gut 

gelegenes Ferienhaus genießen lassen, das sonst 

leer steht?” 

Die Mieteinnahmen machen es für die Ferienhaus-

besitzer zudem attraktiv, in Energieoptimierung 

zu invistieren. Da Urlauber umweltfreundlichere 

und energieef�zientere Häuser verlangen, sehen 

immer mehr Hausbesitzer einen Vorteil darin 

zusätzlich zu isolieren oder die alten Heizkörper 

durch eine moderne, ef�ziente Wärmepumpe zu 

ersetzen.

WENN NACHHALTIGKEIT EIN GUTES 
GESCHÄFT IST
Feriepartner Hvide Sande – Søndervig ist nicht nur 

bestrebt, Vorreiter beim grünen Wandel zu sein, 

sondern auch bei der sozialen Nachhaltigkeit in 

der Region. Der örtliche Ferienhausvermittlung 

gehört „Holmsland Klit Turistforening“ und rein -

vestiert daher der gesamte Gewinn in der lokalen 

Tourismusentwicklung.

Im laufe der Jahre haben die Gewinne aus dem 

Betrieb von Feriepartner dazu beigetragen, Initia-

tiven wie das Künstlerhaus ART56°, das Winterba-

defstival in Søndervig, das Heringsfestival, Hvide 

Sande Masterclass, Kabelpark, WATERZ uvm. zu 

�nanzieren.

Der soziale Aspekt ist auch einer der Hauptgründe, 

warum Feriepartner heute nur noch eigene Reini-

gungskräfte einsetzt und massiv in das Wohlbe�n-

den der Mitarbeiter und die Sprachschulung inves-

tiert. Aber wie Brian Madsen mit einem Lächeln, 

sagt: „Natürlich ist es auch nicht unbedeutend, 

dass Nachhaltigkeit sich auszahlt und tat-

sächlich ein gutes Geschäft ist.“

Foto: Brian Engblad, Oddhunt.com
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�Õ�Ñ�Ï�Ï�Ç�Ô���¬���Ê�Û�Ä�Ç�Ð
Hybenroser vokser vildt 
ved kysterne, og frugterne 
må gerne plukkes. Hyben er 
sunde og fulde af C-vitamin. 
De kan bruges friske, 
frosne eller tørrede, f.eks. i 
marmelade. Husk at fjerne 
frøene inden tilberedning.
Hybenrosen er en invasiv 
art, som er meget svær at 
bekæmpe. Den er smuk, 
men den overtager hurtigt 
klitlandskabet, og dens tætte 
grene gør det svært for andre 
arter at vokse i dens skygge. 
Hybenrosens rodnet er ikke 
nær så godt som marehalm og 
hjælme til at holde på sandet 
i klitterne.

�È�Ñ�Ô���Ô���¬���Õ�Ë�Î�Æ���Ñ�É��
HORNFISK
�)�R�U�Â�U�H�W���H�U���O�\�V�W�®�V�N�H�U�Q�H�V��
tid i Hvide Sande. Fra 
molen i havneindsejlingen 
på begge sider af slusen 
fanges der hovedsaligt sild 
�R�J���K�R�U�Q�®�V�N�����6�L�O�G�H�Q���N�R�P�P�H�U��
i marts, og der er størst 
chance for en god fangst 
frem til maj eller juni. Fra 
�D�S�U�L�O���N�R�P�P�H�U���K�R�U�Q�®�V�N�H�Q����
Den er let at fange, og 
her har man de bedste 
muligheder frem til juni.�*�Â���S�Â���V�N�D�W�W�H�M�D�J�W���Y�H�G���9�H�V�W�H�U�K�D�Y�H�W���s���K�H�O�H��

�Â�U�H�W���U�X�Q�G�W�����/�Ã�V���P�H�G���K�H�U�����R�J���®�Q�G���L�Q�V�S�L�U�D�W�L�R�Q��
�W�L�O�����K�Y�D�G���G�X���N�D�Q���Y�Ã�U�H���K�H�O�G�L�J���D�W���I�Â���P�H�G���K�M�H�P��
�I�U�D���G�L�Q���Q�Ã�V�W�H���W�X�U���X�G���L���G�H�Q���Y�H�V�W�M�\�V�N�H���Q�D�W�X�U��

Find og 
fang ved 
vestkysten

�'�D�V���J�D�Q�]�H���-�D�K�U���Ù�E�H�U���J�L�E�W���H�V���D�P��
�0�H�H�U���6�F�K�Á�W�]�H���]�X���V�X�F�K�H�Q�����/�D�V�V��
�G�L�F�K���L�Q�V�S�L�U�L�U�H�Q�����Z�D�V���G�X���L�Q���G�H�U��
�1�D�W�X�U���:�H�V�W�M�Ù�W�O�D�Q�G�V���®�Q�G�H�Q���N�D�Q�Q�V�W��

Finden und 
fangen an der 
Westküste

Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk     

Foto: Esmark Feriehusudlejning, Tanja Dige Ranck, Seaside Safari

�È�Ô�ò�Ê�Î�Ë�Ð�É���¬���Ê�Ç�Ô�Ë�Ð�É���×�Ð�Æ��
HORNHECHT
Der Frühling ist die Zeit 
für Angler in Hvide Sande. 
In der Hafeneinfahrt 
auf beiden Seiten 
der Schleuse werden 
hauptsächlich Hering und 
Hornhecht gefangen. Der 
Hering kommt im März, 
und die größte Chance auf 
einen guten Fang besteht 
bis Mai oder Juni. Ab April 
kommt der Hornhecht 
dazu. Er ist nicht schwer 
zu fangen und bis Juni 
hat man hier die besten 
Chancen.

�Õ�Ñ�Ï�Ï�Ç�Ô���¬���Æ�Ë�Ç��
HAGEBUTTE
Hagebutte wächst an den 
Küsten und ist gesund und 
voller Vitamin C. Die Früchte 
können frisch, gefroren 
oder getrocknet verwendet 
werden, z.B. in Marmelade. 
�'�L�H���3�°�D�Q�]�H���L�V�W���H�L�Q�H���L�Q�Y�D�V�L�Y�H��
Art, die sehr schwer zu 
bekämpfen ist. Sie erobert 
schnell die Dünenlandschaft 
und die dichten Äste 
machen es anderen Arten 
�V�F�K�Z�H�U�����'�D�V���:�X�U�]�H�O�J�H�°�H�F�K�W��
der Hagebutte hält den 
Sand in den Dünen leider bei 
weitem nicht so gut fest wie 
das dem Strandroggen.
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�Ê�Ç�Ô�Ä�Õ�Ö���¬���Õ�Ã�Ð�Æ�Æ�Ñ�Ô�Ð
Wächst etwas abseits vom Strand, 
geschützt vor dem Westwind. 
Die Beeren können von August 
�E�L�V���'�H�]�H�P�E�H�U���J�H�S�°�Ù�F�N�W���Z�H�U�G�H�Q����
Sanddorn ist gesund und hat einen 
leicht säuerlichen Geschmack, 
der durch Einfrieren milder wird. 
Sanddorn wächst sehr dicht, 
Schere und Handschuhe nicht 
vergessen. Schneide ein paar 
Zweige mit vielen Beeren ab und 
leg sie in den Gefrierschrank 
eine halbe Stunde - dann können 
die Beeren abgeklopft werden. 
Sanddorn kann eingelegt werden 
und schmeckt zusammen mit 
Apfel, Hagebutte und Karotte 
- und auch als Beilage zum Fisch - 
besonders gut.

�Ç�È�Ö�Ç�Ô���Ô���¬���Ê�Ã�Ø�Ö�Ñ�Ô�Ð
Planten vokser typisk lidt 
væk fra stranden i læ for 
vestenvinden, og bærrene 
kan plukkes fra august til 
december. Havtorn er sunde 
og har en lidt syrlig smag, som 
bliver mildere, når bærrene har 
fået frost.
Havtorn vokser meget tæt i 
stikkende krat, så husk saks 
og handsker. Klip et par grene 
med mange bær af, og læg dem 
i fryseren. Efter en halv time 
på frost kan bærrene bankes 
af med en grydeske. Havtorn 
kan syltes og smager godt 
sammen med æble, hyben og 
gulerod. Havtorn er også godt 
�V�R�P���W�L�O�E�H�K�Õ�U���W�L�O���®�V�N��

�Ù�Ë�Ð�Ö�Ç�Ô���¬���Ä�Ç�Ô�Ð�Õ�Ö�Ç�Ë�Ð
Bernstein ist zwar nicht essbar, aber Bernstein zu 
�®�Q�G�H�Q���L�V�W���H�L�Q�H���W�R�O�O�H���$�N�W�L�Y�L�W�Á�W���I�Ù�U���G�L�H���J�D�Q�]�H���)�D�P�L�O�L�H����
Die besten Chancen habt ihr im Winter und nach 
starkem Wind. 

 — Wenn der Bernstein ins Licht gehalten wird, 
ist er oft fast transparent.

 — Bernstein ist viel leichter als Stein.

 — Wenn man den Bernstein gegen etwas 
schlägt, ist der Klang weicher als der eines 
Steins.

 — Aufgrund seiner geringen Dichte schwimmt 
Bernstein, z.B. in einem Glas Meerwasser.

�Ø�Ë�Ð�Ö�Ç�Ô���¬���Ô�Ã�Ø
�5�D�Y���N�D�Q���J�R�G�W���Q�R�N���L�N�N�H���V�S�L�V�H�V�����P�H�Q���D�W���®�Q�G�H���U�D�Y��
er en stor oplevelse. De op mod 60 millioner år 
gamle harpiksklumper kaldes også for ’Nordens 
�J�X�O�G�o�����'�H�U���H�U���V�W�Õ�U�V�W���F�K�D�Q�F�H���I�R�U���D�W���®�Q�G�H���U�D�Y���R�P��
vinteren og efter kraftig blæst eller storm. Led i 
det opskyl, der indeholder tang og skaller. Her vil 
der typisk ikke ligge ret mange sten. Dette opskyl 
kaldes også for ravpindelag.

 — Ved at holde rav op mod lyset, vil du ofte 
kunne se, at det er næsten gennemsigtigt. 

 — Rav er lettere end sten, da det består af 
harpiks, som er næsten lige så let som træ. 

 — Hvis du slår ravet mod noget, vil lyden være 
mindre skarp og mere dæmpet end lyden af 
en sten.

 — �3�Â���J�U�X�Q�G���D�I���G�H�Q���O�D�Y�H���P�D�V�V�H�I�\�O�G�H���Y�L�O���U�D�Y���°�\�G�H����
hvis du putter det i et glas med havvand. 

VIDSTE DU, AT …

 — ”at sanke” betyder at indsamle 
vilde, spiselige råvarer i naturen. 
�3�Â���R�¬�H�Q�W�O�L�J�H���V�W�U�D�Q�G�H���P�Â���G�X��
gerne sanke i mindre omfang. 
�6�R�P���W�R�P�P�H�O�®�Q�J�H�U�U�H�J�H�O���L�N�N�H��
mere, end du kan have i en 
bærepose.

 — du ikke må plukke eller fjerne 
noget fra klitterne, og at du skal 
blive på stierne, da klitterne er 
fredede?

 — at der plantes marehalm og 
hjælme med håndkraft i klitterne 
hvert efterår for at holde på 
sandet?

 — �D�W���K�R�U�Q�®�V�N���K�D�U���J�U�Õ�Q�Q�H���E�H�Q�"��
Det skyldes galdepigmentet 
�E�L�O�L�Y�H�U�G�L�Q�����V�R�P���J�Õ�U���K�R�U�Q�®�V�N�H�Q�V��
�Ã�J���J�U�Õ�Q�Q�H���R�J���G�H�U�P�H�G���J�R�G�W��
�F�D�P�R�X�°�H�U�H�G�H�����'�H�Q���J�U�Õ�Q�Q�H���I�D�U�Y�H��
�I�R�U�E�O�L�Y�H�U���V�Â���L���®�V�N�H�Q�V���E�H�Q��

WUSSTEST DU, DASS …

 — �D�Q���Ó�¬�H�Q�W�O�L�F�K�H�Q���6�W�U�Á�Q�G�H�Q���G�D�U�I�V�W��
�G�X���Q�X�U���L�Q���J�H�U�L�Q�J�H�U�H�P���8�P�I�D�Q�J��
�V�D�P�P�H�O�Q�����$�O�V���)�D�X�V�W�U�H�J�H�O���G�D�V��
�Z�D�V���L�Q���H�L�Q�H���(�L�Q�N�D�X�I�V�W�Ù�W�H���S�D�V�V�W��

 — �G�X���L�Q���G�H�Q���'�Ù�Q�H�Q���D�X�I���G�H�Q���3�I�D�G�H�Q��
�E�O�H�L�E�H�Q���V�R�O�O�V�W���X�Q�G���Q�L�F�K�W�V��
�S�°�Ù�F�N�H�Q���R�G�H�U���H�Q�W�I�H�U�Q�H�Q���G�D�U�I�V�W����
�G�D���G�L�H���'�Ù�Q�H�Q���X�Q�W�H�U���1�D�W�X�U�V�F�K�X�W�]��
�V�W�H�K�H�Q�"

 — �M�H�G�H�Q���+�H�U�E�V�W���G�H�U���6�W�U�D�Q�G�U�R�J�J�H�Q��
�L�Q���G�H�Q���'�Ù�Q�H�Q���Y�R�Q���+�D�Q�G��
�J�H�S�°�D�Q�]�W���Z�L�U�G�����X�P���G�H�Q���6�D�Q�G��
�I�H�V�W�]�X�K�D�O�W�H�Q�"

 — �G�L�H���*�U�Á�W�H�Q���G�H�V���+�R�U�Q�K�H�F�K�W�V��
�J�U�Ù�Q���V�L�Q�G�"���'�H�U���*�D�O�O�H�Q�I�D�U�E�V�W�R�¬��
�%�L�O�L�Y�H�U�G�L�Q���P�D�F�K�W���G�L�H���(�L�H�U���G�H�V��
�+�R�U�Q�K�H�F�K�W�V���J�U�Ù�Q���X�Q�G���G�D�P�L�W���J�X�W��
�J�H�W�D�U�Q�W�����'�L�H���J�U�Ù�Q�H���)�D�U�E�H���E�O�H�L�E�W��
�G�D�Q�Q���L�Q���G�H�Q���*�U�Á�W�H�Q���G�H�V���)�L�V�F�K�H�V��
�H�U�K�D�O�W�H�Q��
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�R�P�K�X�����K�D�U���V�D�P�P�H�Q���P�H�G���O�R�N�D�O�H�����W�X�U�L�V�W�H�U�����Y�L�U�N�V�R�P�K�H�G�H�U���R�J���V�N�R�O�H�H�O�H�Y�H�U��
�L�Q�G�W�L�O���Y�L�G�H�U�H���V�D�P�O�H�W���P�H�U�H���H�Q�G���������W�R�Q�V���D�¬�D�O�G���S�Â���V�W�U�D�Q�G�H�Q�����6�W�L�I�W�H�U�Q�H��
�.�D�W�U�L�Q�H���R�J���'�D�Q�L�H�O���R�J���J�O�Ã�G�H�U���V�L�J���R�Y�H�U�����D�W���V�Â���P�D�Q�J�H���Y�L�O���K�M�Ã�O�S�H���P�H�G���D�W��
�S�D�V�V�H���S�Â���Q�D�W�X�U�H�Q���Y�H�G���9�H�V�W�H�U�K�D�Y�H�W��

Rene strande 
og nyt liv til 
havplast

Tekst: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: Brian Engblad, Oddhunt.com
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SAMMEN OM NATUREN
Fra terrassen foran omhu: i Hvide Sande kan man 

næsten se det hav, det hele handler om. Katrine 

Kock Frandsen og Daniel Sano Mirecki har siden 

2020 arbejdet for at holde strandene omkring Hvi-

de Sande rene og genbruge noget af det indsamle-

de plastik i deres værkstedsbutik og café.

- Naturen ved Vesterhavet er fantastisk på alle ti-

der af året. Vi vil gerne bidrage til at passe på den, 

og derfor er det virkelig dejligt at opleve fælles-

skabet blandt de mange både lokale og besøgende, 

der har lyst til at hjælpe med at rydde op, siger 

Katrine.

NYE PRODUKTER AF HAVPLAST
Hun står sammen med Daniel bag virksomheden 

omhu:, som organiserer strandrensninger og giver 

havplasten nyt liv. Siden 2020 har mere end 8.000 

mennesker sammen med omhu: givet naturen en 

hånd, og endnu �ere har besøgt butikken i Hvide 

Sande, hvor man blandt andet kan købe nøglerin-

ge, knager, hundesnore og smykker af genanvendt 

havplast - og en t-shirt eller en varm trøje til 

strandturen.

I butikken viser Katrine og Daniel, hvordan 

plastikaffaldet kan genanvendes. Her støber de 

udover de produkter, som sælges i butikken, også 

særbestillinger som medaljer og 

pokaler til f.eks. surfkonkur -

rencer. Hen over sommeren kan 

man lave sin egen nøglering af 

havplast eller kigge forbi til en 

af de hyggelige fredagsbarer med 

livemusik.

Tag med omhu: på 
strandrensning
Omsætningen i butikken går direkte til at organisere 

�ere strandrensninger langs Vesterhavet. På den måde 

kan man hjælpe med at passe på havet og naturen, 

selvom man ikke selv går med ud og samler op.

Katrine og Daniel er glade for den store opbakning, de 

allerede har oplevet, og de håber, at endnu �ere har 

lyst til at være med. For eksempel ved en af sommerens 

mange strandrensninger, som omhu: arrangerer sam-

men med Esmark Feriehusudlejning.

 
STRANDRENS MED OMHU: OG ESMARK
Hver onsdag kl. 9:30

Fra 5. juni til 16. oktober 2024

Mødested omhu: Metheasvej 11, Hvide Sande

 
LAV DIN EGEN NØGLERING AF  
HAVPLAST HOS OMHU:
Hver torsdag kl. 9.30

Fra 6. juni til 17. oktober 2024

Mødested omhu: Metheasvej 11, Hvide Sande

BESØG OMHU: 
Metheasvej 11 i Hvide Sande.

Se mere på: www.om-hu.dk

Facebook: om-hu.dk

Instagram:  @om_hu.dk
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Mach bei omhu: einer 
Strandreinigung mit
„Der Umsatz vom Laden �ießt direkt in die Organisation weite-

rer Strandsäuberungsaktionen an der Nordsee. Auf diese Weise 

kann man zum Schutz des Meeres und der Natur beitragen, 

auch wenn man nicht selbst Müll am Strand sammelt“, sagt 

Daniel.

Katrine und Daniel freuen sich über die große Unterstützung 

und hoffen, dass noch mehr mitmachen wollen. Zum Beispiel 

bei einer der vielen Strandreinigungen, die sie gemeinsam mit 

Esmark Ferienhausvermietung organisieren. 

STRANDREINIGUNG MIT OMHU: UND ESMARK
Jeden Mittwoch um 9.30.

Vom 5. Juni bis 16. Oktober 2024

Treffpunkt omhu: Metheasvej 11, Hvide Sande

 
SCHLÜSSELANHÄNGER AUS MEERESPLASTIK 
HERSTELLEN:
Jeden Donnerstag um 9.30.

Vom 6. Juni bis 17. Oktober 2024

Treffpunkt omhu: Metheasvej 11, Hvide Sande
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ZUSAMMEN AUF DIE NATUR AUFPASSEN
Katrine Kock Frandsen und Daniel Sano Mirecki arbeiten 

seit 2020 daran, die Strände rund um Hvide Sande sauber 

zu halten und einen Teil des gesammelten Plastiks in ihrer 

Werkstatt zu recyceln.

„Die Natur an der Nordsee ist zu jeder Jahreszeit wunder-

schön. Wir möchten gerne dazu beitragen auf sie aufzu-

passen und freuen uns sehr, dass so viele beim Aufräumen 

helfen wollen“, sagt Katrine.

NEUE PRODUKTE AUS MEERESPLASTIK
Zusammen mit Daniel hat sie die Firma omhu: gegründet, 

die Strandreinigungen organisiert und Meeresplastik neues 

Leben gibt. Seit 2020 haben mehr als 8.000 Menschen der Na-

tur geholfen und noch mehr haben den Laden in Hvide Sande 

besucht. Hier kann man unter anderem Schlüsselanhänger, 

Haken, Hundeleinen und Schmuck aus recyceltem Meeres-

plastik kaufen - und ein T-Shirt oder einen warmen Pullover 

für den Aus�ug an den Strand.

Im Laden zeigen Katrine und Daniel, wie der Plastikmüll 

recycelt werden kann. Hier gießen sie selbst die Produkte, 

die im Laden verkauft werden und auch Sonderanfertigungen 

wie Medaillen und Trophäen für Surfwettbewerbe. Im Som-

mer können die Besucher einen eigenen Schlüsselanhänger 

aus Meeresplastik herstellen oder bei einer der gemütlichen 

Freitagsbars mit Live-Musik vorbeischauen.

Text: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: Brian Engblad, Oddhunt.com

OMHU: BESUCHEN
Metheasvej 11, Hvide Sande.

Weitere Informationen unter:  www.om-hu.dk

Facebook: om-hu.dk

Instagram:  @om_hu.dk und @omhu.de

�R�P�K�X�����K�D�W���P�L�W���7�R�X�U�L�V�W�H�Q�����8�Q�W�H�U�Q�H�K�P�H�Q�����6�F�K�Ù�O�H�U�Q���X�Q�G���P�L�W���G�H�Q���(�L�Q�Z�R�K�Q�H�U�Q��
�Y�R�Q���+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H���]�X�V�D�P�P�H�Q���E�L�V�O�D�Q�J���P�H�K�U���D�O�V���������7�R�Q�Q�H�Q���0�Ù�O�O���D�P���6�W�U�D�Q�G��
�J�H�V�D�P�P�H�O�W�����'�L�H���*�U�Ù�Q�G�H�U���.�D�W�U�L�Q�H���X�Q�G���'�D�Q�L�H�O���I�U�H�X�H�Q���V�L�F�K�����G�D�V�V���V�R���Y�L�H�O�H���]�X�P��
�6�F�K�X�W�]���G�H�U���1�D�W�X�U���D�Q���G�H�U���1�R�U�G�V�H�H���E�H�L�W�U�D�J�H�Q���Z�R�O�O�H�Q��

Saubere Strände 
und neues Leben 
für Meeresplastik
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�)�U�L�V�N�I�D�Q�J�H�G�H���O�R�N�D�O�H���®�V�N���R�J���V�N�D�O�G�\�U�����/�R�\�D�O�H���N�X�Q�G�H�U���R�J���J�O�D�G�H��
�I�H�U�L�H�J�Ã�V�W�H�U�����/�L�Y�H�P�X�V�L�N���R�J���H�Y�H�Q�W�V���S�Â���W�H�U�U�D�V�V�H�Q�����/�D�U�V���R�J���1�L�H�O�V��

�0�X�¬���Y�H�G�����K�Y�R�U�G�D�Q���P�D�Q���V�Õ�U�J�H�U���E�Â�G�H���I�R�U���G�H�Q���O�Ã�N�U�H���®�V�N���S�Â���J�U�L�O�O�H�Q����
�V�N�D�O�G�\�U���S�Â���I�U�R�N�R�V�W�E�R�U�G�H�W�����G�H�Q���O�X�Q�H���®�V�N�H�U�H�W���S�Â���X�G�°�X�J�W�H�Q���R�J���G�H�Q��

gode stemning.

Fisken skal være 
frisk og lokal

Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk          Foto: Brian Engblad, Oddhunt.com
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TO BRØDRE BAG TRE 
FISKEFORRETNINGER 
De to brødre Lars og Niels Muff står bag 

�skeforretningerne Nordsø Fisk og Hav-

nens Røgeri i Hvide Sande, og i år er der 

kommet endnu en Nordsø Fisk-butik til i 

Bjerregaard lidt længere mod syd.

I alle tre butikker er der fokus på 

friske lokale råvarer. Fisken hentes ved 

�skeauktionen i Hvide Sande og fragtes 

den korte vej til røgeovne og kølediske 

i brødrenes tre �skeforretninger, hvor 

de og deres ansatte står klar med god 

service og kyndig vejledning.

GOD FISK ER FRISK FISK
Niels Muff leder butikkerne, og for ham 

er god �sk frisk �sk. - Vi er så heldige 

at bo og drive forretning lige her ved 

Vesterhavet, hvor vi kan købe helt friske 

råvarer i den lokale �skeauktionshal. 

Vi er glade for at kunne betjene vores 

kunder i tre butikker nu, og vi glæder 

os til sommerens travlhed og mange 

arrangementer.

Lars Muff er ansvarlig for røgeriet, og for 

ham er det at være lokal erhvervsdriven-

de en livsstil. - For os er det lokale vig-

tigst. Lokal �sk til vores lokale kunder og 

til de mange feriegæster, som kommer for 

at opleve både Vesterhavet, Ringkøbing 

Fjord og den helt særlige stemning, vi 

har her i havnebyen Hvide Sande.

FRISK FISK ER EN DEL AF 
FERIEOPLEVELSEN
Lige nu glæder Lars og Niels sig særligt 

til sommerens mange arrangementer og 

eftermiddage med livemusik på terrassen 

ved Nordsø Fisk i Hvide Sande - og til 

den første sæson i den nye butik i Bjer-

regaard. For de ved, at for både lokale 

og feriegæster er frisk �sk og skaldyr lig 

med ægte feriestemning - både på fro-

kostbordet på dage med blæst og bølger 

og på grillen en lun sommeraften.

Følg med på Facebook: Nordsø Fisk – Hv. Sande -> Vi elsker FISK
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FIND DET STORE UDVALG AF LOKAL 
FISK OG SKALDYR HER:

 — Nordsø Fisk, 

Metheasvej 11, Hvide Sande

 — Havnens Røgeri, 

Strandgade 9, Hvide Sande

 — Nordsø Fisk, 

Kirksvej 2, Bjerregaard, Hvide Sande

�%�U�Õ�G�U�H�Q�H���/�D�U�V���R�J���1�L�H�O�V���0�X�¬���H�O�V�N�H�U���®�V�N��
�'�L�H���%�U�Ù�G�H�U���/�D�U�V���X�Q�G���1�L�H�O�V���0�X�¬���O�L�H�E�H�Q���)�L�V�F�K��



�)�U�L�V�F�K�J�H�I�D�Q�J�H�Q�H���)�L�V�F�K���X�Q�G���0�H�H�U�H�V�I�U�Ù�F�K�W�H���D�X�V���G�H�U���5�H�J�L�R�Q����
�/�R�\�D�O�H���.�X�Q�G�H�Q�����/�L�Y�H���0�X�V�L�N���X�Q�G���9�H�U�D�Q�V�W�D�O�W�X�Q�J�H�Q���D�X�I���G�H�U��
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Der Fisch muss 
frisch sein

Text: Tina Mirecki, Stormvaerk          Foto: Brian Engblad, Oddhunt.com
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Nordsø Fisk har et stort udvalg af lækre frokostretter.
Nordsø Fisk hat eine große Auswahl an leckeren Fischgerichten.

ZWEI BRÜDER UND DREI 
FISCHLÄDEN 
Die Brüder Lars und Niels Muff sind die 

Inhaber von den Fischläden Nordsø Fisk 

und Havnens Røgeri in Hvide Sande - 

und dieses Jahr kommt in Bjerregaard 

ein weiterer Nordsø Fisk-Laden hinzu.

In allen drei Filialen liegt der Fokus auf 

frischen Fisch aus der Region. Der Fisch 

wird bei der Fischauktion in Hvide Sande 

eingekauft und den kurzen Weg zu 

Räucheröfen und Kühltheken in den drei 

Fischläden der Brüder transportiert, wo 

das Team mit gutem Service bereitsteht.

GUTER FISCH IST FRISCHER 
FISCH
Für Niels Muff ist guter Fisch frischer 

Fisch: „Wir haben hier an der Nord -

see das Glück den Fisch direkt bei der 

örtlichen Fischauktionshalle kaufen zu 

können. Wir freuen uns sehr, unsere 

Kunden jetzt in drei Filialen bedienen zu 

können“.

Lars Muff ist für die Räucherei zuständig 

und auch für ihn steht der frische Fisch 

im Fokus: „Wir bieten lokalen Fisch für 

unsere Kunden vor Ort und für die vielen 

Urlaubsgäste, die hierherkommen, um 

sowohl die Nordsee, den Ringkøbing 

Fjord als auch die ganz besondere Atmo-

sphäre der Hafenstadt Hvide Sande zu 

erleben“.

FRISCHER FISCH GEHÖRT ZUM 
URLAUBSERLEBNIS DAZU
Lars und Niels freuen sich besonders auf 

die vielen Veranstaltungen und Nach-

mittage mit Live-Musik auf der Terrasse 

bei Nordsø Fisk in Hvide Sande im Laufe 

des Sommers – und auf die erste Saison 

im neuen Laden in Bjerregaard. Denn sie 

wissen, dass frischer Fisch nicht fehlen 

darf, wenn man Urlaub an der Nordsee 

macht.
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DIE GROSSE AUSWAHL AN FISCH 
FINDET IHR HIER:

 — Nordsø Fisk,  

Metheasvej 11, Hvide Sande

 — Havnens Røgeri,  

Strandgade 9, Hvide Sande

 — Nordsø Fisk,  

Kirksvej 2, Bjerregaard, Hvide Sande
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Morten holder 
Hvide Sande varm

Tekst: Lotte Kristiansen, Genfortæl           Foto: Oddhunt.com, John Carter og Lukas Stiller
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Fjernvarmeværket i Hvide Sande er på mange må-

der noget helt særligt. Faktisk så særligt, at andre 

fjernvarmeværker i Danmark og udlandet ofte kig-

ger forbi for at blive inspireret. De seneste to år har 

værket lavet så billig varme, at forbrugerne har 

fået store beløb tilbage og siddet i lune huse for 

et par tusind kroner om året. Til sammenligning 

har den gennemsnitlige dansker i samme periode 

betalt mere end 13.000 kroner for at holde varmen.

VINDEN HJÆLPER
Den gode pris hænger sammen med vindmøller-

ne. Tre styks nede på stranden, som Hvide Sande 

Fjernvarme købte for snart seks år siden. De sørger 

for rigeligt strøm til varmeproduktionen. De �este 

dage så rigeligt, at driftsleder Morten Rauhe kan 

sælge overskudsstrømmen videre. Nogle gange 

til bedre priser, end han havde regnet med. Og 

så er det, det gør indhug i Hvide Sande-boernes 

varmeregning.

- Vores mål er at lave billig og stabil varme til hele 

byen. Takket være vores vindmøller, er vi nu 100 

% selvforsynende, og langt det meste af fjernvar-

men kommer fra grøn energi, fortæller Morten.

Vindmøllerne holder gang i værkets varmepumpe 

og elkedel, som står for godt 70 % af varmepro-

duktionen i Hvide Sande. Og på et grønt areal lidt 

længere inde i byen spæder 10.000 kvadratmeter 

solpaneler til med omkring 10-12 % af den årlige 

varmeproduktion.

Fjernvarmeværkets gamle gaskedler, der kører 

på fossile brændstoffer, er stort set ikke længere i 

brug. Men Morten beholder dem alligevel helst. Til 

nødstilfælde. Det kan jo ikke nytte noget, at byen 

mister sit varme vand, hvis det en dag pludselig 

skulle stoppe med at blæse.

ET SPÆNDENDE JOB
Han har stået for driften på fjernvarmeværket i to 

et halvt år. I købmandskøen kender han de �este, 

og de kender også ham. ’Det var godt gjort’, siger 

de gerne, når de møder ham rundtom i byen. Han 

regner med, det er varmeprisen, de mener.

Selv er han også herfra, og nu har han igen slået 

rødder efter et par år på de store have, hvor han 

arbejdede som maskinmester. Det var hårdt, og 

det er godt at være hjemme igen. Især når jobbet, 

han kom hjem til, er så sjovt og spændende, som 

det er.

Driftsleder - Morten Rauhe.

- Der går lidt sport i at gøre det så godt, som vi 

kan. Både for at holde prisen nede og for at blive 

endnu mere bæredygtige i produktionen, siger 

Morten.

Senest har værket købt en ny akkumuleringstank 

til at opbevare varme i. Den rummer 180 mega-

watttimer, som Morten kan gemme til en dag, hvor 

det ikke blæser, eller hvor det er for dyrt at lave ny 

varme. Det hele er en afvejning. Og det er noget af 

det, han allerbedst kan lide.
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DET ALLERSJOVESTE
I et lille kontrolrum, dør om dør med de 

store produktionsanlæg på Numitvej, 

fortæller �re computerskærme Morten 

og hans medarbejdere alt, de skal vide. 

Om hvor meget varme, hvert anlæg laver. 

Om der er fejl eller brud et sted på linjen. 

Hvad strømmen koster, og hvor meget 

varme, der lige nu bliver brugt ude i 

Hvide Sandes huse.

Det er her ved skærmene, hans job er 

allersjovest. For det er her, han med den 

nyeste viden om vejret og vinden, kapa-

citeten på anlæggene og det estimerede 

varmeforbrug for i morgen kan se, hvad 

der er smart at gøre i dag.

Hvordan får han den bedste og billigste 

varme til Hvide Sande? Kan han sælge 

vindmøllestrømmen til en god pris og 

bruge noget af den gemte varme i tanken 

i stedet for at lave ny?

- Der er virkelig mange ting, der spiller 

ind, og det er noget nær umuligt helt at 

forudse, hvad der kommer til at ske for 

eksempel med elpriserne. Men jeg synes, 

det er sjovt. Især når det går godt, og 

det kommer forbrugerne til gode, siger 

Morten.

…

MORTENS 3 TIPS TIL 
AT SPARE PÅ VARMEN

1. Luft ud i max fem 

minutter ad gangen 

2. Stil ikke ting foran 

husets radiatorer 

3. Sørg for at alle radiatorer 

er lige varme

…
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Morten hält Hvide 
Sande warm
Text: Lotte Kristiansen, Genfortæl          Foto: Oddhunt.com, John Carter u nd Lukas Stiller
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MORTENS’ 3 TIPPS ZUM 
SPAREN

1. Maximal fünf Minuten pro 

Lüftungsvorgang

2. Keine Gegenstände vor den 

Heizkörpern

3. Sicherstellen, dass alle 

Heizkörper gleich warm sind

ikke stort nok
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Das Fernheizwerk in Hvide Sande ist in vielerlei 

Hinsicht etwas ganz Besonderes. So besonders, 

dass andere Fernheizwerke in Dänemark und im 

Ausland oft vorbeischauen, um sich inspirieren 

zu lassen. In den letzten zwei Jahren produzierte 

die Anlage so billige Wärme, dass die Verbraucher 

große Summen zurückbezahlt bekamen und für 

ein paar Tausend Kronen im Jahr das Zuhause 

warmhalten konnten. Im Vergleich hat der durch -

schnittliche Däne im gleichen Zeitraum dafür 

mehr als 13.000 DKK zahlen müssen.

DER WIND HILFT MIT
Der gute Preis hängt mit den Windrädern zu-

sammen. Drei Stück am Strand, die Hvide Sande 

Fernwärme vor fast sechs Jahren gekauft hat. 

Sie liefern ausreichend Energie für die Wärme-

erzeugung. An den meisten Tagen so reichlich, 

dass Betriebsleiter Morten Rauhe den überschüs-

sigen Strom weiterverkaufen kann. Manchmal zu 

besseren Preisen als erwartet. Und das macht die 

Wärme in Hvide Sande noch günstiger.

„Unser Ziel ist es, die ganze Stadt mit kosten-

günstiger und stabiler Wärme zu versorgen. Dank 

unserer Windkraftanlagen sind wir mittlerweile 

zu 100 % autark und der weitaus größte Teil der 

Fernwärme stammt aus grüner Energie“, sagt 

Morten.

Die Windturbinen halten die Wärmepumpe und 

den Elektrokessel des Werks am Laufen, die etwas 

mehr als 70 % der Wärmeproduktion in Hvide 

Sande ausmachen. Und auf einer Grün�äche etwas 

weiter im Stadtinneren tragen 10.000 Quadrat-

meter Solarpaneele etwa 10-12 % zur jährlichen 

Wärmeproduktion bei.

Die alten Gaskessel des Fernheizwerks, die mit 

fossilen Brennstoffen betrieben werden, sind 

kaum im Einsatz. Aber Morten behält sie trotz-

dem lieber. Für Notfälle. Es hat keinen Sinn, dass 

die Stadt ihr Warmwasser verliert, wenn der Wind 

eines Tages plötzlich nicht mehr wehen sollte.

EIN SPANNENDER JOB
Seit zweieinhalb Jahren leitet er den Betrieb des 

Fernheizwerks. In der Warteschlange im Super-

markt kennt er die meisten Leute, und sie kennen 

…

ihn auch. „Gut gemacht“, sagen sie gerne, wenn sie 

ihn in der Stadt treffen. Er vermutet, dass damit 

der Heizpreis gemeint ist.

Morten ist in Hvide Sande aufgewachsen und 

ist nach ein paar Jahren als Maschinist auf See 

zurückgekehrt. Es ist schön, wieder zu Hause zu 

sein. Vor allem in diesem Job. „Jeden Tag versuche 

ich meinen Job noch besser als gestern zu machen. 

Sowohl um den Preis niedrig zu halten als auch 

um die Produktion noch nachhaltiger zu gestal-

ten“, sagt Morten.

Neustens hat die Anlage einen neuen Pufferspei-

cher zur Wärmespeicherung gekauft. Er fasst 180 

Megawattstunden, die Morten für Tage ohne Wind 

aufsparen kann. 

DAS BESTE AN DEM JOB
In einem kleinen Kontrollraum neben den großen 

Produktionsanlagen am Numitvej, informieren 

vier Computerbildschirme Morten und seine 

Mitarbeiter über alles, was sie wissen müssen. Un-

gefähr wie viel Wärme die Anlage produziert. Ob 

irgendwo in der Leitung ein Fehler oder ein Bruch 

vorliegt. Was der Strom kostet und wie viel Wärme 

derzeit in den Häusern von Hvide Sande verbraucht 

wird.

Hier an den Bildschirmen macht ihm sein Job am 

meisten Spaß. Denn hier kann er mit den neu-

esten Informationen über Wetter und Wind, die 

Kapazität der Anlagen und den voraussichtlichen 

Wärmeverbrauch für morgen sehen, was heute ent-

schieden werden muss.

Wie bekommt er die beste und günstigste Wärme 

für Hvide Sande? Kann er den Strom der Wind-

kraftanlage zu einem guten Preis verkaufen und 

einen Teil der im Tank gespeicherten Wärme 

nutzen?

„Es muss auf so viel geachtet werden und es ist 

fast unmöglich, vollständig vorherzusagen, was 

beispielsweise mit den Strompreisen passieren 

wird. Aber mir macht es Spaß. Vor allem, wenn es 

gut läuft und es den Verbrauchern zugutekommt“, 

sagt Morten.
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Hvide Sande - Søndervig
Ringkøbing - Lemvig

Henne Strand

www.ejvinds.dk



Bork Havn × Hvide Sande Nord × Hvide Sande Syd × Hvide Sande Surf Café
BOOK ONLINE PÅ WESTWIND.DK

TRY IT!
Om du er til wind-, wing-, SUP-, foil-, kite- 

eller “bare” surfing, så tilbyder vi kurser og 
udlejer udstyr.

Det er sjovt for hele familien.

Ob Wind-, Wing-, SUP-, Foil-, Kite-, oder “nur” 
Surfen, wir bieten Kurse und Leihmaterial an. 

Spaß für die ganze Familie.
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Verdens bedste 
windsurfere 
tjekker ind

Tekst: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: Ilostawavein79.com og John Carter
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Enrico Marotti under PWA i Hvide Sande 2019.
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VM I WINDSURF SLALOM 2024

 — Konkurrencen afvikles 7.-14. september i 

Hvide Sande, og op mod 450 deltagere fra 25 

lande forventes at deltage

 — VM i Hvide Sande afholdes i samarbejde 

mellem WATERZ, Esmark Feriehusudlejning, 

Sport Event Denmark og Ringkøbing-Skjern 

Kommune

 — Otte titler er på spil i konkurrencen: Youth, 

Junior, Senior og Master for både herrer og 

damer



Vesterhavet og Ringkøbing Fjord lok-

ker igen nogle af verdens bedste surfere 

til konkurrence i Danmark. For første 

gang i 20 år skal et windsurf-VM �nde 

hele otte mesterskabstitler. Det bliver 

kæmpestort. Og det hele kommer til at 

foregå i Hvide Sande.

KÆMPE KONKURRENCE
Mellem 350 og 450 deltagere fra 25 lande 

er med i konkurrencen, som foregår i 

september. VM i Windsurf Slalom har 

tidligere være afholdt i lande som Italien, 

Frankrig og Grækenland, og i år er turen 

altså kommet til Vestjylland, Danmark.

- Vi er megastolte over at trække så stor 

en international surf-konkurrence til 

Hvide Sande. Det siger noget om, hvad vi 

kan lykkes med, når vi arbejder sam-

men. Det bliver stort, og vi glæder os helt 

vildt, siger Katrine Kock Frandsen fra 

WATERZ, der er lokal projektleder for 

eventet.

Sammen med en stor �ok lokale sam-

arbejdspartnere har hun allerede været 

i gang med forberedelserne i et års tid. 

Der er nemlig meget, der skal spille, når 

verdens bedste kommer på besøg. Også 

selvom hun efterhånden har prøvet det 

mange gange før.

SURFSPOTS I VERDENSKLASSE
Hvide Sande er for længst kommet på 

surfernes verdenskort. Som et helt sær-

ligt sted med brusende bølger og strid ve-

stenvind på den ene side – og begynder-

venligt fjordvand på den anden. Her er 

�ere surfspots i verdensklasse, og det er 

den første grund til, at den lille �skerby 

gang på gang huser store, internationale 

konkurrencer, senest EM i SUP og GWA 

Wing Foil World Cup.

Den anden grund er, at lokale aktører 

som WATERZ, Esmark Feriehusudlejning 

og Ringkøbing-Skjern Kommune i mange 

år har haft et stærkt samarbejde med den 

nationale eventorganisation Sport Event 

Denmark – og et fælles ønske om at ska-

be store vandsportsevents og -oplevelser 

på vestkysten. 

- Vi er stolte af, at vi sammen kan vise 

vores helt unikke destination frem på 

den her måde. Både for vandsportstu-

rister, naturnydere og alle andre, der 

er nysgerrige på sporten. Det giver en 

særlig oplevelse for vores gæster, og dem 

vil vi gerne være med til at levere, siger 

Thomas Christiansen fra Esmark Ferie-

husudlejning.

OPLEVELSER FOR ALLE
VM i Windsurf Slalom �nder sted i for-

bindelse med den årlige WATERZ-festival 

i Hvide Sande, hvor vandsport i alle 

afskygninger bliver hyldet. Her kan alle 

være med, og festivalen byder blandt an-

det på et breddeevent, hvor vandsportens 

elite-udøvere og breddesurfere konkurre-

rer sammen.

- Konceptet med en vandsportsfestival 

med en række aktiviteter, herunder 

et internationalt mesterskab, passer 

glimrende til vores ønske om at bringe 

mennesker sammen omkring en passion 

for sport og store, sportslige øjeblikke, 

siger Lars Lundov, direktør i Sport Event 

Denmark.

Du kan opleve windsurf-konkurrencen 

og verdens bedste vandsports-atleter på 

allernærmeste hold i dagene fra 7. til 14. 

september. Verdensmesterskabet foregår 

i området ved Kabelpark og WestWind 

Nord.

Følg med på waterz.dk. 

…
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Die besten 
Windsurfer 
der Welt 
checken ein

Text: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: John Cater und ilostawavein79.com

54          |          Die besten Windsurfer der Welt checken ein



Die Nordsee und der Ringkøbing Fjord locken 

erneut die weltbesten Surfer zu Wettkämpfen in 

Dänemark an. Zum ersten Mal seit 20 Jahren wird 

ein Windsurf-Weltcup insgesamt acht Meistertitel 

erringen. Es wird großartig. Und das alles wird in 

Hvide Sande statt�nden.

RIESIGER WETTBEWERB
An dem Wettbewerb im September nehmen 

zwischen 350 und 450 Windsurfer aus 25 Ländern 

teil. Die WM im Windsurf-Slalom wurde bisher in 

Ländern wie Italien, Frankreich und Griechenland 

ausgetragen, aber dieses Jahr ist die Westküste 

Dänemarks dran.„Wir sind sehr stolz, einen so 

großen internationalen Surfwettbewerb in Hvide 

Sande zu veranstalten. Es zeigt, was wir hier 

erreichen können, wenn wir zusammenarbeiten. 

Wir freuen uns sehr darauf“, sagt Katrine Kock 

Frandsen von WATERZ, die lokale Eventmanage-

rin für die Veranstaltung.

Zusammen mit einer großen Gruppe lokaler 

Partner trifft sie bereits seit einem Jahr Vorbe-

reitungen. Wenn die Besten der Welt zu Besuch 

kommen, steht viel auf dem Spiel.
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Hvide Sande PWA 2019.



ERSTKLASSIGER SURFSPOT
Hvide Sande ist schon lange auf der Weltkarte der 

Surfer. Tosende Nordseewellen und starker West-

wind auf der einen Seite und anfängerfreundliches 

Fjordwasser auf der anderen. Hier gibt es mehrere 

Weltklasse-Surfspots und deshalb ist der kleine 

Fischerort immer wieder Austragungsort großer 

internationaler Wettbewerbe, zuletzt der EM im 

SUP und des GWA Wing Foil World Cup.

Der zweite Grund ist, dass lokale Akteure wie 

WATERZ, Esmark Ferienhausvermietung und die 

Gemeinde Ringkøbing-Skjern seit vielen Jahren 

eng mit der nationalen Veranstaltungsorganisation 

Sport Event Denmark zusammenarbeiten – und den 

gemeinsamen Wunsch haben, erstklassige Wasser-

sportveranstaltungen und -erlebnisse zu bieten.

„Wir sind stolz, dass wir auf diese Weise Hvide 

Sande und die Westküste allen, die sich für den 

Sport und die Natur interessieren, zeigen können. 

Es bietet unseren Gästen ein besonderes Erlebnis, 

und wir möchten dazu beitragen, dass es ein Erfolg 

wird“, sagt Thomas Christiansen von Esmark Fe-

rienhausvermietung.

ERLEBNISSE FÜR ALLE
Die WM im Windsurf-Slalom �ndet im Zusam-

menhang mit dem jährlichen WATERZ-Festival in 

Hvide Sande statt, bei dem Wassersport in allen 

Formen gefeiert wird. Hier kann jeder mitmachen. 

„Die Aktivitäten des Wassersportfestivals und eine 

internationale Meisterschaft passen beide perfekt 

zu unserem Wunsch, Menschen um die Leiden-

schaft für Sport und große, sportliche Momente 

zusammenzubringen“, sagt Lars Lundov, Direktor 

von Sport Event Denmark.

Die weltbesten Windsurfer kommen vom 7. bis 

14. September 2024 nach Hvide Sande. Die Welt-

meisterschaft �ndet im Bereich Kabelpark und 

WestWind Nord statt.

Weitere Infos unter www.waterz.dk.

…
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God vind
til WATERZ

Niels C. Stage
7624 9562

Frederik Thorup
Tlf. 7624 9563

Lene D. Møller
Tlf. 7624 9565

Kirsten Backs
Tlf. 7624 9574

Det er med stolthed, at vi gennem 
mange år har bakket op om Waterz,  
der er med til at sætter området i 
fokus. 

Men vi  bakker også op om vores 
kunder - og er du endnu ikke kunde, 
så kontakt os og lad os få en snak 
om dine pengesager - det tror vi kan 
betale sig!

landbobanken.dk

SURFER
STUDENT
VIL DU KOMBINERE
SURF MED EN STX
HOS OS?

VIL DU HØRE MERE?
9674 3400

SURF & BO I HVIDE SANDE!



������������������������

���������������������������������
��������������������������
�������
���
�����
��
���������������������
�����������

���������������������
�����������
����
����������	�����������
�������
���������������������������������
������������•�������������•���•


� �	�������	����	���	 �
•�•�•	��	���•••�

����������������������
��������������

Rappelling
april – november
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Lyngvig Fyr
Der er 228 trin til toppen, hvor 
du bliver belønnet med en 
spektakulær udsigt over hav, 
fjord og det unikke klitland -
skab. Når du besøger Lyngvig 
Fyr føles det som at stå på 
toppen af Vestjylland.

/  Ein Besuch des Leuchtturms 
Lyngvig Fyr ist ein Erlebnis für alle 
Sinne. Nach 228 Stufen wirst du 
mit einer spektakulären Aussicht 
auf Meer, Fjord und einmalige 
Dünenlandschaft belohnt. Auf 
Lyngvig Leuchtturm erscheint 
es, als stünde man auf der 
Spitze Westjütlands.
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Asiatisk fusion 
på kajkanten

Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk           Foto: Oddhunt.com
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VARM LOUNGESTEMNING
Restaurantens indretning er en oplevelse i sig selv. 

Hyggelige spisepladser, bløde sofagrupper og en 

lang træbeklædt bar sørger for en varm lounge-

stemning. Den store overdækkede terrasse mod 

syd skaber læ for vestenvinden, ly for bygerne og 

en næsten sydlandsk feriestemning på de varme 

sommeraftener. 

Interiøret og menuen hos Ruth & Co afspejler 

parret bag stedet. Jakob Kvist Jensen er født og 

opvokset i Hvide Sande. Han har boet �ere år i 

København og har rejst i store dele af verden. På 

en af disse rejser mødte han Sarut Khuntawichai. 

Sarut er fra Thailand og �yttede med Jakob til 

Danmark i 2013.

AFSLAPPET ATMOSFÆRE OG GLADE 
GÆSTER
Parret åbnede restauranten sammen med Jakobs 

bror, Joakim, i 2021. Saruts passion for madlav-

ning, Jakobs netværk i Hvide Sande og deres 

fælles drøm om at skabe et sted med en afslappet 

atmosfære og delevenlig mad af høj kvalitet blev 

til Ruth & Co - hvor det vigtigste er glade gæster.

Sammen med holdet af medarbejdere gør Jakob og 

Sarut sig umage for at give alle gæster en både vel-

smagende, spændende og afslappet oplevelse. God 

service og gode råvarer er altid udgangspunktet.

ASIATISKE OPSKRIFTER MED ET 
TWIST
Menukortet på Ruth & Co byder på udvalgte 

asiatisk inspirerede retter. Mange af retterne er 

delevenlige, for selvom kvalitet og smag er i høj-

sædet, så er hyggen og samværet omkring maden 

lige så vigtig. 

Menuen er baseret på traditionelle thailandske op-

skrifter - med inspiration fra Danmark og Europa, 

ja faktisk fra hele verden. Asiatisk fusion uden for 

mange regler. Og både menuen og cocktailkortet 

er altid under udvikling, blandt andet er der �ere 

vegetariske retter på vej. 

Frokost eller aften. Tre retter eller en drink. En 

kop kaffe eller den store familiefest. Ruth & Co 

byder velkommen indenfor til det hele og er altid 

et besøg værd - året rundt.

BESØG RUTH & CO
Toldbodgade 8, Hvide Sande

Se mere og book bord på:

www.ruthogco.dk

Facebook: Ruth & Co

Instagram:  @ruthogco.dk

Cocktailkortet hos Ruth & Co er fyldt med fristelser.
Die Cocktailkarte bei Ruth & Co ist voller Versuchungen.
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Asiatische 
Fusion am 
Hafenkai

Text: Tina Mirecki, Stormvaerk           Foto: Oddhunt.com

�Ù�Ã�Ô�Ï�Ç���Î�Ñ�×�Ð�É�Ç�«�Ã�Ö�Ï�Ñ�Õ�Ò�Ê�î�Ô�Ç
Das Restaurant ist ein Erlebnis an sich. Gemütliche 

Essbereiche, weiche Sofagruppen und die lange 

Bar aus Holz sorgen für eine warme Lounge-At-

mosphäre. Die große überdachte Terrasse bietet 

Schutz vor Wind und Regen - und eine fast südlän-

dische Urlaubsstimmung an den warmen Sommer-

abenden.

Das Interieur und die Speisekarte spiegeln das 

Paar hinter dem Restaurant wider. Jakob Kvist Jen-

sen ist in Hvide Sande aufgewachsen, hat mehrere 

Jahre in Kopenhagen gelebt und ist viel gereist. 

Auf einer diesen Reisen lernte er Sarut Khuntawi-

chai kennen, der aus Thailand kommt und 2013 

nach Dänemark zog.

ENTSPANNTE ATMOSPHÄRE UND 
ZUFRIEDENE GÄSTE
Das Paar eröffnete 2021 das Restaurant mit Jakobs 

Bruder, Joakim, zusammen. Saruts Leidenschaft 

für das Kochen, Jakobs Netzwerk in Hvide Sande 

und ihre gemeinsame Liebe zu entspannter Atmo-

sphäre und hochwertigem Essen zum Teilen, wur-

den zu Ruth & Co - wo das Wichtigste zufriedene 

Gäste sind.

Jakob und Sarut möchten allen Gästen ein 

schmackhaftes und entspanntes Erlebnis bieten. 

Guter Service und gute Zutaten sind immer der 

Ausgangspunkt.

ASIATISCHE REZEPTE MIT DEM 
GEWISSEN ETWAS
Die Speisekarte bei Ruth & Co bietet ausgewählte 

asiatisch inspirierte Gerichte. Viele der Gerichte 

eignen sich zum Teilen, denn obwohl Qualität und 

Geschmack im Vordergrund stehen, ist die Gemüt-

lichkeit und das Miteinandersein genauso wichtig.

Das Essen basiert auf traditionellen thailändischen 

Rezepten – mit Inspiration aus Dänemark und aus 

der ganzen Welt. Asiatische Fusion ohne zu viele 

Regeln. Und sowohl die Speisekarte als auch die 

Cocktailkarte werden ständig weiterentwickelt, 

unter anderem kommen dieses Jahr weitere vege-

tarische Gerichte dazu.

Mittag oder Abendessen. Drei-Gänge-Menü oder 

ein Getränk. Eine Tasse Kaffee oder die große Fa-

milienfeier. Ruth & Co heißt zu allem willkommen 

und ist das ganze Jahr über immer einen Besuch 

wert.

RUTH & CO BESUCHEN 
Toldbodgade 8, Hvide Sande

Info und Buchung: www.ruthogco.dk

Facebook: Ruth & Co

Instagram:  @ruthogco.dk

�5�X�W�K���	���&�R���L�V�W���V�R�Z�R�K�O���D�V�L�D�W�L�V�F�K���D�O�V��
�D�X�F�K���Q�R�U�G�L�V�F�K�����Z�H�V�W�M�Ù�W�O�Á�Q�G�L�V�F�K��
�X�Q�G���X�U�E�D�Q�����P�R�G�H�U�Q���X�Q�G��
�N�O�D�V�V�L�V�F�K�����8�Q�G���G�D�V���P�D�F�K�W���G�D�V��
�5�H�V�W�D�X�U�D�Q�W���D�P���+�D�I�H�Q�N�D�L���L�Q��
�+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H���]�X���H�W�Z�D�V���J�D�Q�]��
Besonderem.
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Ud i bølgerne 
– før og nu
Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk           Foto: Lukas Stiller, Ilostawavein79.com og Ringkøbing Fjord Museer



DE FØRSTE BADEGÆSTER 
Allerede sidst i 1800-tallet havde man 

længere inde i landet opdaget Vesterha-

vet som feriedestination. Sommerhusferie 

var dengang forbeholdt de rigeste, og 

kreditforeningsdirektør E. M. Møller fra 

Ringkøbing var en af de første med eget 

sommerhus i Søndervig. Hele hushold-

ningen måtte dengang fragtes med, når 

familien skulle feriere ved havet, og 

det var et større projekt forbeholdt de 

velhavende. 

Men bl.a. borgerforeninger og vælger-

foreninger afholdt på den tid årlige 

dagsture til eng og hav, og �ere og �ere 

�k efterhånden øjnene op for strandlivet. 

Direktør E.M. Møller så muligheder i 

den strandnære beliggenhed, så sammen 

med andre lokale pengemænd opførte 

han i 1880’erne Søndervig Badehotel.

Også rundt omkring på klitgårdene på 

Holmsland Klit øjnede man en ny indtje -

ningsmulighed.

FRA STRANDEDE SØFOLK TIL 
HAVGLADE FERIEGÆSTER
På klitgårdene ernærede man sig ved 

bl.a. �skeri, rørskær, landbrug og aukti -

on over strandingsgods. Derudover kun-

ne udlejning af værelser til mandskab 

fra forlis eller strandinger give en ofte 

nødvendig ekstraindtægt. Da skibene 

blev bedre og mere sikre – først damp, så 

diesel – betød færre forlis også færre ind-

tægter på klitgårdene. Så de værelser, der 

tidligere havde huset strandede søfolk, 

blev til overnatningssteder for strandgla-

de feriegæster.

Abelines Gaard, som ligger syd for Hvide 

Sande og i dag er en del af Ringkøbing 

Fjord Museer, giver et spændende indblik 

i livet på Holmsland Klit før i tiden. Klit -

gården blev allerede i mellemkrigstiden 

et populært overnatningssted, og Abeline 

lod endda et udendørs das opføre til 

gæsterne, så de ferierende ikke skulle be-

sørge bag køerne som gårdens beboere. 

BØLGER FOR ALLE
I løbet af 1920’erne bredte en kulturradi-

kal bølge, som også omfattede sundhed 

og naturisme, sig i Danmark. Et dagligt 

havbad - uanset vejret - blev en trend. 

Sjællændere kunne tage toget fra Slagelse 

til Søndervig, hvor DSB også arrangerede 

overnatning. Efter anden verdenskrig 

blev ud�ugter til havet mere og mere 

udbredte, og i 1960’erne vandt badekul-

turen virkelig indpas blandt danskerne. 

Siden er det kun gået én vej. 

I 1930’erne var der ca. 250 sommerhuse 

og 1.500 feriegæster på Holmsland Klit. 

I dag er der omkring 7.000 sommerhu-

se, og badegæsterne har fået selskab på 

stranden af en lang række naturelskere 

lige fra fuglekiggere, motionister og 

ravsamlere til de mange vandsportsud-

øvere, som hele året rundt nyder vinden 

og bølgerne.

�6�X�U�®�Q�J���S�Â���9�H�V�W�H�U�K�D�Y�H�W�V���E�Õ�O�J�H�U��
Surfen auf den Wellen der Nordsee.

Glade badende i klitterne i 1928. I dag skal man dog huske at holde sig 
til stierne for at beskytte klitbevoksningen.
Glückliche Badegäste in den Dünen im Jahr 1928. Heute muss man 
aber auf den Pfaden bleiben, um die Dünenvegetation zu schützen.
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Havet og vinden gør Danmarks vestkyst populær blandt surfere.
Das Meer und der Wind machen Dänemarks Westküste bei Surfern beliebt.
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Ab in die Wellen  
– damals und heute

DIE ERSTEN BADEGÄSTE
Bereits Ende der 1800er Jahre wurde die Nord-

seeküste weiter im Landesinneren als Urlaubsziel 

entdeckt. Urlaub im Ferienhaus war damals den 

Reichsten vorbehalten, und Kreditgenossen-

schaftsdirektor E. M. Møller aus Ringkøbing war 

einer der ersten mit einem eigenen Ferienhaus in 

Søndervig. Damals musste der gesamte Haushalt 

mittransportiert werden und es war ein Großpro -

jekt nur für die Wohlhabende.

Doch Bürgervereine und Wählervereine veran-

stalteten jährliche Tagesaus�üge zur Wiese und 

ans Meer und öffneten nach und nach immer 

mehr den Blick für das Strandleben. Direktor E.M. 

Møller sah Möglichkeiten in der Strandnahen Lage 

und baute daher in den 1880er Jahren zusammen 

mit anderen örtlichen Finanziers das Søndervig 

Badehotel. Und auch die Einwohner auf Holmsland 

Klit sahen eine neue Einnahmemöglichkeit.

VON GESTRANDETEN SEEFAHRERN 
BIS ZU MEERESLIEBENDEN 
URLAUBERN
Auf den Dünenhöfen kam das Einkommen z.B. 

von Fischerei, Landwirtschaft und Versteigerung 

von Strandgütern. Darüber hinaus stellte die 

Vermietung von Zimmern an die Besatzung von 

Strandungen ein oft benötigtes Zusatzeinkommen 

dar. Als die Schiffe besser und sicherer wurden – 

zuerst Dampf, dann Diesel – bedeuteten weni-

ger Strandungen auch weniger Einkommen. So 

wurden die Zimmer, in denen zuvor gestrandete 

Seefahrer untergebracht wurden, zu Unterkünften 

für Strandurlauber.

Abelines Hof, der südlich von Hvide Sande liegt 

und heute Teil der Ringkøbing Fjord Museer ist, 

bietet einen spannenden Einblick in die Geschich-

te. Der Dünenhof wurde bereits zwischen den 

Kriegen zu einem beliebten Aufenthaltsort, und 

Abeline ließ sogar ein Außenklo für die Gäste bau-

en, sodass die Urlauber nicht wie die Bewohner 

hinter den Kühen im Stall hinhocken mussten.

WELLEN FÜR ALLE
In den 1920er Jahren breitete sich in Dänemark 

eine kulturradikale Welle aus, die auch Gesund-

heit und Naturismus umfasste. Ein tägliches 

Meeresbad – unabhängig vom Wetter – wurde 

zum Trend. Nach dem Zweiten Weltkrieg wurden 

Aus�üge ans Meer immer populärer, und in den 

1960er Jahren gewann die Badekultur bei den Dä-

nen richtig an Bedeutung. Seitdem ist es nur noch 

in eine Richtung gegangen. 

In den 1930er Jahren gab es ca. 250 Ferienhäuser 

und 1.500 Feriengäste auf Holmsland Klit. Heute 

gibt es zum Vergleich rund 7.000 Ferienhäu-

ser - und ein breites Spektrum von Badegästen, 

Naturliebhabern, Vogelbeobachtern und Bernstein-

sammlern bis hin zu den vielen Wassersportlern 

sind jetzt das ganze Jahr über auf den Stränden 

der Nordsee zu �nden.

Text: Tina Mirecki, Stormvaerk  

Foto: Lukas Stiller, Ilostawavein79.com und Ringkøbing Fjord Museer
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Glade badegæster på Holmsland Klit i 1928.
Badegäste auf Holmsland Klit in 1928.

1928



Vesterhavets strøm og bølger er ikke ufarlige. Her ses en badende med badet ov. 
Die Strömung und die Wellen der Nordsee können gefährlich sein. Hier wird m it Seil gebadet.2024
Ringkøbing

I 1960’erne var strandlivet på Holmsland 
Klit ikke længere kun forbeholdt de mest 
velstillede.
In den 1960er Jahren war das 
Strandleben nicht mehr nur den 
Wohlhabendsten vorbehalten.

TAK TIL RINGKØBING FJORD 
MUSEER FOR BILLEDER OG 
INFORMATIONER
Find mere om Abelines Gaard og meget 

andet på www.abelinesgaard.dk og 

www.ringkobingfjordmuseer.dk

VIELEN DANK AN DIE 
RINGKØBING FJORD 
MUSEER FÜR FOTOS UND 
INFORMATIONEN
Weiteres über Abelines Hof und vieles 

mehr unter www.abelinesgaard.dk und 

www.ringkobingfjordmuseer.dk

1960
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Havfruerne i 
Hvide Sande

Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk          Foto: Brian Engblad, oddhunt.com

70          |         Havfruerne i Hvide Sande



VINTERMORGENBAD
En morgen i januar har frosten skabt en bræmme af is på et lille stykke strand ved havne-

indsejlingen i Hvide Sande. Nordvestenvinden får selv den mest hærdede vestjyde til i hvert 

fald at overveje at tage en hue på. Skyerne lyser orange i solopgangen, og en �ok måger 

svæver tavst spejdende højt oppe over havnen. To sæler dukker op til havover�aden, og en 

lille gruppe turister fotograferer dem, inden de hurtigt får vanterne p å igen og går videre 

for at holde varmen. 

Inde fra et skur i sandet lyder der ivrig snak og glade grin. En gruppe kvinder er netop an-

kommet til havnen iført strikhuer, neoprensko og store overtræksfrakker som dem, surfere 

ofte ses i før og efter en tur på vandet. Kvinderne hænger frakkerne i skuret og står nu i 

badetøj i vinterkulden, men i stedet for klaprende tænder høres kun glade stemmer. En stor 

is�age driver med strømmen ude i vandet.
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SÆLERNE SER TIL
En efter en går kvinderne ned af trappen 

til vandet - med gåsehud og store smil, 

mens de sørger for ikke at skære sig på 

isen. Et �ydereb markerer badeområdet, 

hvor kvinderne samles i en lille cirkel og 

roligt glider ned i det kolde saltvand. 

Fra stranden ser man de strikhueklædte 

hoveder og store smil stikke op over 

over�aden. Kvinderne forsikrer, at de 

ikke fryser. Ikke ret længe i hvert fald. 

Og den glæde og varme og energi, de 

føler bagefter, varer resten af dagen og 

gør det ellers så kolde gys til en stor 

fornøjelse.

Sælerne har også hovederne over vand. 

De ser nysgerrigt til og følger kvinderne 

med øjnene, da de nogle minutter senere 

i roligt tempo �nder tilbage til stranden, 

hen over isstykkerne og op til skuret. 

”Godt, vi �k fortalt de sæler, at de ikke 

spiser mennesker”, griner en af kvinder-

ne, mens hun får tørt tøj og den varme 

frakke på igen. 

HAVBAD I ALT SLAGS VEJR
Nogle uger senere i februar er vejret lidt 

lunere, men selvom nattens vinterstorm 

er aftagende, er vinden stadig over 

kulingstyrke. Lidt vind kan dog ligesom 

isen ikke holde Hvide Sandes havfruer 

på land, så længe sikkerheden bare er i 

orden.

Igen går snakken livligt, og gruppen 

nyder endnu et koldt gys, inden de råber 

”vi ses i morgen!” til hinanden – glade og 

klar til dagen, som er startet lige netop 

sådan, som de bedst kan li’ det.

…
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Die Meerjung-
frauen von  
Hvide Sande

WINTERMORGENBAD
Eines Morgens im Januar hat der Frost an einem kleinen Stran-

dabschnitt an der Hafeneinfahrt in Hvide Sande eine Eiskante 

gebildet. Der Nordwestwind lässt selbst die hartgesottensten 

Westjütländer zumindest überlegen, eine Mütze anzuziehen. Die 

Möwen schweben leise über dem Hafen. Zwei Robben tauchen 

auf und ein Tourist fotogra�ert sie, bevor er schnell weitergeht, 

um sich warm zu halten.

Aus einem Schuppen im Sand ist Lachen zu hören. Gerade ist 

eine Gruppe von Frauen am Hafen angekommen. Sie tragen 

Text: Tina Mirecki, Stormvaerk  

Foto: Brian Engblad, oddhunt.com
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Strickmützen, Neoprenschuhe und hängen 

ihre Mäntel in den Schuppen. Sie stehen nun in 

Badeanzügen in der Winterkälte, doch statt Zäh-

neklappern sind nur fröhliche Stimmen zu hören. 

Eine große Eisscholle treibt mit der Strömung im 

Wasser.

DIE ROBBEN SCHAUEN ZU
Die Frauen gehen die Treppe zum Wasser hinunter 

– mit Gänsehaut und breiten Lächeln. Sie achten 

auf das Eis und ein Seil markiert den Badebereich, 

in dem sich die Frauen in einem kleinen Kreis 

versammeln und sich ruhig ins kalte Salzwasser 

gleiten lassen.

Vom Strand aus sieht man die Köpfe mit Strick-

mützen und breiten Lächeln über der Wassero-

ber�äche. Die Frauen versichern, dass ihnen nicht 

kalt ist. Jedenfalls nicht lange. Und die Freude, 

Wärme und Energie, die sie danach spüren, halten 

den Rest des Tages an und machen den sonst kal-

ten Schauer zu einem großen Vergnügen.

Auch die Robben halten ihre Köpfe über Wasser. 

Neugierig schauen sie zu, als die Frauen weni-

ge Minuten später über die Eisbrocken den Weg 

zurück zum Strand �nden. „Gut, dass wir den 

Robben gesagt haben, dass sie keine Menschen 

fressen“, lacht eine, während sie wieder den war-

men Mantel anzieht.

�Ä�Ã�Æ�Ç�Ð���Ë�Ï���Ï�Ç�Ç�Ô���«���Ä�Ç�Ë���Ì�Ç�Æ�Ç�Ï���Ù�Ç�Ö�Ö�Ç�Ô
Einige Wochen später im Februar ist das Wetter et-

was wärmer, aber auch wenn der nächtliche Win-

tersturm nachgelassen hat, weht der Wind immer 

noch. Doch genau wie das Eis kann der Wind die 

Meerjungfrauen von Hvide Sande nicht an Land 

halten, solange die Sicherheit gewährleistet ist.

Wieder ist das Gespräch lebhaft und die Gruppe 

genießt noch einmal die Kälte, bevor alle „Bis 

morgen!“ rufen – bereit für den Tag, der genau so 

begonnen hat, wie sie es mögen.

DIE MEERJUNGFRAUEN VON HVIDE 
SANDE

 — Die Meerjungfrauen von Hvide Sande sind 

eine Gruppe fröhlicher Enthusiasten, die kei-

ne Angst vor weder Wasser noch Kälte haben.

 — Die Meerjungfrauen gingen im April 2020 

zum ersten Mal gemeinsamen Morgenbaden 

– als ihnen während der Corona-Epidemie 

etwas fehlte, was sie zusammen unternehmen 

konnten.

 — Die Meerjungfrauen von Hvide Sande baden 

jeden Morgen um 9 Uhr. Jeder ist herzlich 

willkommen, mit ins Wasser zu gehen.

Hver morgen, året rundt, 
går havfruerne i vandet.
Das ganze Jahr 
über gehen die 
Meerjungfrauen jeden 
Morgen ins Wasser.

…
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sammenlignet med deres jævnaldrende.

Gymnasie elever 
surfer i skoletiden

Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk  

Foto: Jakob Gjerluff Ager og Brian Engblad, oddhunt.com
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SAMMEN OM SURFING OG HVERDAGEN
I det røde hus på villavejen bor der ingen forældre. Gymnasieeleverne Sidsel, Alvilde, 

Oscar og Mathias står selv for hele husholdningen inkl. indkøb, madlavning, rengøring 

og vasketøj. De spiser sammen, de hjælper hinanden med lektierne, de spiller musik 

sammen. Og så gør de én ting mere sammen, som er årsagen til, at de �re unge fra hhv. 

Midt- og Østjylland nu deler adresse i det allervestligste Danmark: De surfer.

Sammen med Solvei og Anna fra hhv. Ringkøbing og Hvide Sande, er de de første elever 

på Ringkøbing Gymnasiums nye sur�inje. Linjen tilbyder en gymnasietid m ed rig mu-

lighed for at komme ud at surfe – også når de allerbedste bølger ruller ind lige midt i den 

normale skoletid.

OPBAKNING FRA LOKALSAMFUNDET
Eleverne har en fast kontaktlærer på Ringkøbing Gymnasium, som sørger for at admi-

nistrere elevernes skema og sikre, at der kompenseres for den undervisningstid i de 

almindelige gymnasiefag, der må vige for tiden på vandet. 

Derudover står en gruppe frivillige i Hvide Sande til rådighed for de unge med råd, vej-

ledning og praktisk hjælp, når der er behov for det, og gymnasieeleverne har fritidsjobs i 

lokale virksomheder i byen.

De unge er også involveret i lokale arrangementer og initiativer som f.eks. strandrens-

ninger og surffestivalen WATERZ. - Det betyder meget med den lokale opbakning for 

både Ringkøbing Gymnasium, for de unge og for Hvide Sande, fortæller Katrine Kock 

Frandsen, som er en af de lokale initiativtagere bag sur�injen og kvinden bag Skandina-

viens største vandsportsfestival. - Surfeleverne er en del af byen, og det er en stor fordel 

for alle. Selvfølgelig håber vi også, at nogle af dem på sigt får lyst til at bosætte sig her 

permanent.

SURFLINJEN ER FOR ALLE
To eftermiddage om ugen står Rasmus Qvistgaard Thomsen fra lokale West-

Wind Watersport for at undervise surfeleverne på vandet i Hvide Sande.

Rasmus Qvistgaard Thomsen 
fra Westwind Watersport 
underviser eleverne fra 
Ringkøbing Gymnasium i 
�V�X�U�®�Q�J��
Rasmus Qvistgaard Thomsen 
von Westwind Watersport 
bringt den Schülern des 
Ringkøbing Gymnasiums das 
Surfen bei.
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- Faktisk er vi både på vand og på land, siger Rasmus. - Vi undervi-

ser selvfølgelig eleverne i sur�ng, men vi lægger også stor vægt på, at de 

har styr på sikkerheden, vi laver fysisk træning, og så kan vi ikke undgå 

at forsøge at smitte dem med vores egen begejstring. Ikke kun for bølger-

ne og sporten men også for stranden, en særlig �ot solnedgang og alt det 

andet, den vestjyske natur byder på. Og så er der fællesskabet. Sur�injen 

er virkelig for alle uanset niveau, og det er både Ringkøbing Gymnasium 

og vi i WestWind Watersport bevidste om og stolte af.

SURFINSTRUKTØREN ER LIDT MISUNDELIG
- Jeg blev selv student i 2019, og den her mulighed ville jeg meget gerne 

have haft, siger Rasmus. - Vi kan se på eleverne, at det med selv at stå 

for hverdagen virkelig betyder noget. Jeg er så imponeret over, hvordan 

de vokser med opgaven og formår at holde styr på skole, venner, fritids-

job, madlavning og tøjvask osv. og samtidig altid være klar og positive, 

når vi mødes. De er kommet herud for at gå i gymnasiet og surfe, men 

de lærer så meget mere end det.

Rasmus er uddannet sur�nstruktør men arbejder primært som E-com-

merce manager hos WestWind Watersport i Hvide Sande. Han bruger 

ca. 85 % af sin tid på kontoret, og selvom han er meget glad for den del 

af sit arbejde, så gør de sidste 15 %, som han tilbringer med de unge 

gymnasieelever, en forskel. – Ude på vandet, kan jeg ikke tænke på et 

IT-problem eller en anden kontorudfordring. Der er jeg bare til stede. Det 

er det, sur�ng kan, og det er jeg virkelig stolt over at være med til at give 

videre.

NATUREN BESTEMMER
- Herude vestpå er det naturen, der bestemmer, slår Rasmus fast. - På 

dage uden bølger eller med for meget vind bliver vi på land. Så undervi-

ser vi f.eks. i sikkerhed, ser surf�lm og bliver inspireret til nye tricks og 

teknikker, eller vi tager ud og leder efter rav. Vi har et undervisningsårs-

hjul, men vi bliver nødt til at være �eksible ift. rækkefølgen af emnerne. 

Og igen er de unge bare altid positive – de er med på det hele. Og så er 

der jo de særligt gode dage, hvor vi bare må ud i de allerbedste bølger, 

også selvom de er der midt i skoletiden. Der er jeg virkelig glad for mit 

arbejde og for, at de unge får den mulighed, som vi er mange, der kun 

har kunnet drømme om.

EN GYMNASIETID MED SURFING OG MEGET MERE
I 2024 tager surfeleverne på studietur til Marokko. En lille uge med lunt 

vand og perfekte surfforhold er selvfølgelig en af fordelene ved at vælge 

sur�injen. Men for eleverne er det vigtigste, at de har mulighed for at 

udvikle sig på vandet hele året rundt, mens de tager en studentereksa-

men – og hele tiden er en fuldt integreret del af Ringkøbing Gymnasium. 

Der skal også være tid til at deltage i alt det sjove og sociale lige fra 

fredagsbarer og fester til elevråd og den årlige musical. 

For Ringkøbing Gymnasium er det en klar ambition at øge optaget af ele-

ver på sur�injen år for år. Både for at give de unge en hel unik mulighed 

for at surfe i hverdagen og for at tiltrække �ere elever til gymnasiet og til 

kommunen. På sigt vil også noget af den boglige undervisning foregå i 

Hvide Sande, og planen er klar: At opbygge et godt studiemiljø for unge 

i havnebyen. Ikke mindst for at vise, at et liv i vandkantsdanmark er 

fyldt med natur, karrieremuligheder og sammenhold. Og det er 

netop Hvide Sande et af de bedste eksempler på.

…
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Surfen als 
Schulfach

Text: Tina Mirecki, Stormvaerk  

Foto: Jakob Gjerluff Ager und Brian Engblad, oddhunt.com
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GEMEINSAM SURFEN, PUTZEN UND KOCHEN
Im roten Einfamilienhaus wohnen keine Eltern. Die Oberstufenschüler Sidsel, Alvilde, 

Oscar und Mathias sind selbst für den gesamten Haushalt verantwortlich, inkl. Einkau -

fen, Kochen, Putzen und Wäschewaschen. Sie essen zusammen, sie helfen sich gegensei-

tig bei den Hausaufgaben und sie spielen zusammen Musik. Und dazu kommt noch der 

Grund, warum die vier Jugendlichen von zu Hause ausgezogen sind und jetzt zusammen 

im westlichsten Teil Dänemarks wohnen: Sie surfen.

Zusammen mit Solvei und Anna aus bzw. Ringkøbing und Hvide Sande sind sie die ers-

ten Schüler der neuen Sur�inie des Ringkøbing Gymnasiums. Die Linie bietet während 

der Schulzeit viele Möglichkeiten zum Surfen – auch wenn mitten in der Schulzeit die 

allerbesten Wellen hereinbrechen.

UNTERSTÜTZUNG VON DER GEMEINDE
Die Schüler haben einen Kontaktlehrer auf Ringkøbing Gymnasium, der den 

Stundenplan und den Surfunterricht verwaltet. Darüber hinaus steht den 

Rasmus Qvistgaard Thomsen 
er E-Commerce manager 
og surfunderviser hos 
WestWind Watersport i Hvide 
Sande.
Rasmus Qvistgaard Thomsen 
ist E-Commerce-Manager 
�X�Q�G���6�X�U�°�H�K�U�H�U���E�H�L���:�H�V�W�:�L�Q�G��
Watersport in Hvide Sande.
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Jugendlichen in Hvide Sande eine Gruppe von Freiwilligen mit Rat, Anleitung und prakti-

scher Hilfe zur Verfügung. 

Sie haben Freizeitjobs und nehmen an lokalen Veranstaltungen und Initiativen wie Strand-

reinigungen und dem Waterz Festival Teil. „Die lokale Unterstützung bedeutet für das 

Ringkøbing Gymnasium, für die Jugendlichen und für Hvide Sande sehr viel“, sagt Katrine 

Kock Frandsen, eine der lokalen Initiatoren der Sur�inie und die Organisatorin von Skandi -

naviens größtem Wassersportfestival. „Die Surfschüler sind Teil der Stadt, und das ist für alle 

ein großer Vorteil. Natürlich hoffen wir auch, dass sich einige von ihnen in der Zu kunft hier 

niederlassen werden“.

DIE SURFLINIE IST FÜR ALLE
Zwei Mal die Woche ist Rasmus Qvistgaard Thomsen von WestWind Watersport für den Surf-

unterricht der Schüler zuständig.

- Wir sind sowohl auf dem Wasser als auch auf Land, sagt Rasmus. - Natürlich bringen wir 

den Schülern das Surfen bei, aber wir legen auch viel Wert darauf, dass sie die Sicherheit im 

Griff haben, wir machen körperliches Training und dann zeigen wir ihnen wa rum es hier so 

besonders ist. Nicht nur die Wellen und der Wind aber auch die Natur Westjütlands i st ganz 

einzigartig. Und dann ist da noch die Gemeinschaft. Die Sur�inie ist für jeden g eeignet, un-

abhängig vom Surfniveau, und sowohl das Ringkøbing Gymnasium als auch wir bei WestWind 

Watersport sind stolz darauf.

DER SURFLEHRER IST EIN WENIG NEIDISCH
„Ich habe selbst 2019 Abitur gemacht und hätte mir diese Möglichkeit sehr gewünscht“, sagt 

Rasmus. „Es bedeutet den Schülern was, Verantwortung für den Alltag zu übernehmen. Ich 

bin so beeindruckt davon, wie sie mit der Aufgabe wachsen und den Überblick über Schule, 

Freunde, Freizeitjobs, Kochen und Wäschewaschen usw. haben. Sie sind hierhergekommen, 

um zur Schule zu gehen und zu surfen, aber sie lernen noch viel mehr.

Rasmus ist ausgebildeter Sur�ehrer, arbeitet aber hauptsächlich als E-Commerce-Manager bei 

WestWind Watersport in Hvide Sande. Ca. 85 % seiner Zeit ist er im Büro, und obwohl er die 

Arbeit sehr mag, machen die letzten 15 %, die er mit den jungen Oberstufenschülern ver-

bringt, einen Unterschied. „Auf dem Wasser kann ich an kein IT-Problem oder andere Bürohe-

rausforderungen denken. Ich bin einfach da. Das ist es, was Surfen kann, und ich bin wirklich 

stolz, dabei zu sein und das weiterzugeben“.

DIE NATUR BESTIMMT
„Hier bestimmt die Natur“ sagt Rasmus. „An Tagen ohne Wellen oder mit zu viel Wind bl eiben 

wir an Land. Dann unterrichten wir z.B. in Sicherheit, schauen uns Surf�lme an u nd lassen 

uns für neue Tricks und Techniken inspirieren, oder wir machen uns auf die Suche nach Bern-

stein. Und dann gibt es noch die besonders guten Tage, an denen wir einfach in den allerbes-

ten Wellen rausgehen müssen, auch wenn sie mitten in der Schulzeit da sind. Ich freue mich 

sehr über meine Arbeit und dass die Schüler die Chance bekommen, von der viele von uns nur 

träumen konnten.

EINE AUSBILDUNG MIT SURFEN UND VIELEM MEHR
Im Jahr 2024 unternehmen die Surfschüler eine Studienreise nach Marokko. Eine Woche mit 

Wärme und perfekten Surfbedingungen ist natürlich einer der Vorteile der Sur�inie. Aber das 

Wichtigste für die Schüler ist, dass sie das ganze Jahr über sich auf dem Wasser weiterentwi-

ckeln können – und gleichzeitig ein voll integrierter Teil des Ringkøbing Gymnasiums sind. Es 

muss auch Zeit für die Teilnahme an sozialen Aktivitäten sein, von Partys bis hin zum Studen-

tenrat und dem jährlichen Musical.

Für das Ringkøbing Gymnasium ist es ein klares Ziel, die Zahl der Schüler an der Sur�inie 

Jahr für Jahr zu erhöhen. Sowohl um die völlig einzigartige Möglichkeit zu b ieten als auch um 

mehr Schüler an das Gymnasium und in die Gemeinde zu locken. Und der Plan ist klar: Es soll 

ein gutes Lernumfeld für junge Menschen in der Hafenstadt geschaffen werden. Auch um zu 

zeigen, dass ein Leben an der dänischen Westküste voller Natur, Karrieremöglichkeiten und 

Gemeinschaft ist. Und dafür ist Hvide Sande eines der besten Beispiele.

…
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Silje og Kennet 
synger historien 
ny igen

Det lyser ud af dem, når de fortæller de gamle historier, som de 

har fået fortalt af mennesker, der bor her i byen. Silje Holtan og 

Kennet Lauridsen holder tydeligt af Hvide Sande. Det er noget 

med nærheden til naturen og stedets stærke historier, der kom-

mer helt tæt på. Og så er det helt sikkert også noget med folkene, 

der bor her.

’SANGE FRA HVIDE SANDE’
Hele landet var lukket ned, da Silje og Kennet i 2020 pakkede 

deres instrumenter ud i et sommerhus i Hvide Sande. København 

var med ét blevet alt for stille, og alle koncerterne var Corona-af-

lyst, så musikerparret var kørt til den anden side af Danmark 

med en spirende idé. Måske var det nu, de skulle skrive sange 

om Hvide Sande.

- Vi har før brugt det gamle familiesommerhus som refugie, når 

vi skulle lave ny musik. Der er noget ved naturen, som inspirerer 

os, og sådan var det også denne gang. Hvide Sande var præcis 

lige så smuk som altid, og for os var det en lejlighed til at give 

noget tilbage til et område, vi elsker, husker Silje.

Tekst: Lotte Kristiansen, Genfortæl          

Foto: Kennet Lauridsen, Lasse Lagoni og Brian Engblad, oddhunt.com

Så med ild i brændeovnen og udsigt til hede, hav og havn blev en 

spirende idé til et særegent, musikalsk projekt, som mange her 

på egnen i dag kender som ’Sange fra Hvide Sande’.

BYENS HJERTEKAMMER
De har siddet i folks køkkener og på plejehjemmene, Silje og 

Kennet, og lyttet til historier om det liv, der er levet i og omkring 

Hvide Sande igennem de sidste par hundrede år. Det har inspire-

ret til en samling på 14 nye sange. Ligesom parrets utallige besøg 

på lokalhistoriske arkiver og museer, hvor gamle fortællinger i 

gamle bøger også er blevet til nye vers.

De handler om skibe, der gik ned. Om brave folk. Og om slusen, 

der naturtrodsigt blev bygget i 1931, og siden er kaldt for byens 

hjertekammer.

- Kom mød mig her, hvor byens hjerte slår, som ringe ud i vandet, 

så langt dit øje når. Her ved Vesterhavets Port, det bliver til noget 

stort en dag, lyder det i Vesterhavets Port, som er en af de første 

sange, Kennet og Silje skrev med ordene fra nogle af byens bebo-

ere. Sangen handler om, hvordan man kæmpede mod naturens 

kræfter, og hvordan slusen lægger grund til alt det, der sidenhen 

er sket i byen.

- Det, der skete dengang, har været med til at forme folkesjælen i 

Hvide Sande. Det har krævet sin mand og sin kvinde at være til, 

og det mærker man i dag på det helt særlige sammenhold, der er 

her i byen. Der er altid hjælp at få, og de lokale står sammen om 

at få ting til at lykkes, siger Silje.

 

En anden vigtig historie, der har lagret sig i byens fælles 

hukommelse, og som Silje og Kennet har sat lyd til, handler 

om redningsforliset i 1951, hvor otte familiefædre kastede sig i 

redningsbåden under en iskold decemberstorm for at komme et 

andet skib til undsætning. Kun tre kom tilbage med 

livet i behold.

84          |          Silje og Kennet synger historien ny igen



White Sands magasin 2024           |          85



- De spejder ud fra klittens top og venter på et svar. Som altid når de sejler ud, han var jo 

nogens far (fra sangen De Kaster Angsten Over Bord).

SOM AT RØRE VED HISTORIEN
Undervejs har de mødt mange, der var med og kendte de mennesker, som sangene nu 

handler om. En sej, gammel fjord�sker, hvis bedstefar nævnes i en af Olines mere end 

hundrede år gamle trøstesange. Og en ældre mand, der var ung dreng på stranden den 

skæbnesvangre decemberdag i 1951, hvor redningsbåden kæntrede. 

- Det er som at røre ved historien, når vi sidder og taler med menne-

sker, der kan huske, hvordan det var. Vi har endda mødt en dame, der 

kom på Abelines Gaard som barn og derfor kunne fortælle os, hvad 

Abeline mon ville have sagt, hvis hun vidste, at hun i dag har fået sin 

egen sang, fortæller Kennet, og så lyser det ud af ham igen.

MUSIKKEN SAMLER OS
De sidder i publikum og synger med, når ’Sange fra Hvide Sande’ giver 

koncert. Og de inviterer på kaffe bagefter for at fortælle videre på deres 

del af historien. Kaffen trækker gerne ud, og det er sommetider blevet 

sen aften, før Silje og Kennet har fået det hele med.

Så går de tilbage over klitten til sommerhuset. Fyldt med taknemme-

lighed og en ny sang, der begynder at forme sig.

- Det er meget rørende, at folk har lyst til at dele deres historier med 

os. Og det er fantastisk at få lov at sætte lyd til nogle af dem. Musikken 

samler os som mennesker og vækker de gamle historier til live igen. 

Det er virkelig noget særligt at være med til, siger Silje, der glæder sig 

hver gang, de kommer tilbage til Hvide Sande for at give koncert eller 

skrive nye sange. - Vi er meget taknemmelige over, hvordan Hvide 

Sande har taget imod både os og sangene.

VED LYNGVIG FYR
Flere af sangene er for længst blevet sådan nogle, man synger med på. 

Bryllup i Bjerregaard og Livadiavej for eksempel. Eller sangen om Lyng-

vig Fyr, som Kennet og Silje spillede en sommeraften ved fyrets fod 

som afslutning på en solnedgangskoncert. Det havde regnet i dagevis, 

men nu holdt det pludselig tørt, og vinden lagde sig.

Den aften spillede de i takt med fyret. De hundrede mennesker i 

publikum rejste sig og kiggede udover Vesterhavet, mens solen faldt 

i vandet, og alle sang med på sidste strofe: Kast lys over land, kast lys 

over land, som en steppebrand. Det blev mørkt, og der blev stille. Og så 

blev der klappet.

Den aften var det hele magisk. Men faktisk er det altid noget særligt at 

synge historierne midt i dét, det hele handler om. - Det betyder noget, 

at historierne bliver fortalt, hvor de er foregået, og at dem, der var her før os, bliver hu -

sket, siger Silje. Og udsolgt koncert efter udsolgt koncert vidner om, at Hvide Sande-bo-

erne synes det samme.

Med minderne om dét, der var engang, mødes de og synger Abelines sang, står der i en af 

de første sange, som Silje og Kennet skrev om og med Hvide Sande. I den lå en drøm om 

at give byen sine egne sange at synge, og at de ville tage dem til sig. Nu mødes de og gør 

netop det.

�'�X���N�D�Q���®�Q�G�H���o�6�D�Q�J�H���I�U�D���+�Y�L�G�H���6�D�Q�G�H�o��
på Facebook og Instagram, hvis du 
gerne vil vide, hvornår der er koncert 
eller sangaften næste gang. Du er med 
garanti mere end velkommen til at 
komme og synge med.  
Info auf Facebook und Instagram: 
‚Sange fra Hvide Sande‘.

…
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SANGE FRA HVIDE SANDE ER 
STØTTET AF

 — Landdistriktspuljen - Bolig & Planstyrelsen

 — Ringkøbing-Skjern Kommune

 — Hvide Sande Udviklingsforum og By fora

 — Klittens Borgerforening - Hvide Sande

 — Esmark Feriehusudlejning

 — Hvidesande.by

 — Fiskeriets Hus

 — Kulturelt Samråd - Ringkøbing-Skjern

 — Korsangernes Fællesråd

 — Sol & Strand Søndervig
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Silje und Kennet 
singen die 
Geschichte neu

Text: Lotte Kristiansen, Genfortæl  

Foto: Kennet Lauridsen, Lasse Lagoni und Brian Engblad, oddhunt.com
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Silje Holtan und Kennet Lauridsen strahlen, wenn sie über die alten Geschichten 

von Hvide Sande sprechen. Es geht um die Nähe zur Natur und die Geschichten des 

Ortes. Und um die Menschen, die hier leben.

„LIEDER AUS HVIDE SANDE“
Als Silje und Kennet 2020 ihre Instrumente in einem Ferienhaus in Hvide Sande aus-

packten, stand das ganze Land still. Da plötzlich alle Konzerte wegen der Corona-

Pandemie abgesagt worden waren, war das Musikerpaar mit einer langsam heran-

wachsenden Idee an die Westküste Dänemarks gefahren. Vielleicht war es jetzt an 

der Zeit, Lieder über Hvide Sande zu schreiben.

„Die Natur inspiriert uns und das war auch dieses Mal der Fall. Hvide Sande war 

genauso schön wie immer und für uns war es eine Gelegenheit, einer Gegend, die 

wir lieben, etwas zurückzugeben“, erinnert sich Silje. So hat das Projekt „L ieder aus 

Hvide Sande“ angefangen.

HERZKAMMER DER STADT
Silje und Kennet saßen in Küchen und in P�egeheimen und hörten sich Geschichten 

über das Leben in und um Hvide Sande in den letzten paar hundert Jahren an. Die 

Geschichten und die unzähligen Besuche des Paares in Archiven und Museen haben 

zu 14 neuen Liedern inspiriert. 

Es geht um untergegangene Schiffe. Um mutige Menschen. Und um die Schleuse, die 

1931 erbaut wurde und seitdem, als die Herzkammer der Stadt bezeichnet wird.

„Finde mich hier, wo das Herz der Stadt wie Ringe im Wasser schlägt, soweit dein Auge 

reicht. Hier beim Tor der Nordsee wird eines Tages etwas Besonderes wachsen“, lautet 

es in Tor der Nordsee. Das Lied erzählt vom Kampf gegen die Naturgewalten und vom 

Bau der Schleuse, die so viel für Hvide Sande bedeutet. „Das Leben damals war hart, 

und das spürt man heute noch in Hvide Sande. Die Einwohner stehen zusammen und 

machen fast alles möglich“, sagt Silje. 

Eine weitere wichtige Geschichte, die sich im kollektiven Gedächtnis der Stadt einge-

prägt hat, ist die Kenterung des Rettungsboots im Jahr 1951, bei dem sich acht Famili -

Sangene fra Hvide 
Sande udkommer også 
som album og sangbog. 
Følg med på Facebook 
eller Instagram, hvis du 
vil vide mere.
Die Lieder von 
Hvide Sande werden 
auch als Album und 
Liedersammlung 
�Y�H�U�Ó�¬�H�Q�W�O�L�F�K�����)�R�O�J�H��
auf Facebook oder 
Instagram mit, um mehr 
zu erfahren. 
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enväter während eines eisigen Dezembersturms in das Rettungsboot stürzten, um 

andere zu retten. Nur drei von ihnen überlebten. „Sie halten von den Dünen Ausschau 

und warten auf eine Antwort. Wie immer, wenn sie ausfahren, er war ja jemandes 

Vater“ (aus dem Lied Sie werfen die Angst über Bord).

ALS KÖNNTE MAN DIE GESCHICHTE SPÜREN
Unterwegs haben sie viele getroffen, die dabei waren oder die Menschen kannten, um 

die es in den Liedern jetzt geht. Einen alten Fjord�scher, dessen Großvater in einem 

von Olines mehr als hundert Jahre alten Trostliedern erwähnt wird. Und einen älteren 

Mann, der als kleiner Junge an dem schicksalhaften Dezembertag 1951 am Strand 

war, als das Rettungsboot kenterte.

„Es ist, als könnte man die Geschichte fast spüren, wenn wir mit Menschen sprechen, 

die sich daran erinnern können, wie es war. Wir haben sogar eine Frau getroffen, die 

als Kind Abelines Hof besucht hat und uns daher erzählen konnte, was Abeline zu 

ihrem Lied heute sagen würden“, erzählt Kennet, und dann strahlt er wieder.

MUSIK BRINGT UNS ZUSAMMEN
Sie sitzen im Publikum und singen mit bei „Lieder aus Hvide Sande“-Konzerten. Und 

sie laden anschließend zum Kaffee ein, um ihren Teil der Geschichte zu erzählen. Es 

wird oft lange erzählt und spät am Abend gehen Silje und Kennet dann über die Düne 

zum Ferienhaus. Voller Dankbarkeit und mit einem neuen Lied, das langsam seine 

Form �ndet.

„Es ist etwas ganz Besonderes, dass Menschen ihre Geschichten mit uns teilen möch-

ten. Die Musik bringt uns zusammen und erweckt die alten Geschichten wieder zum 

Leben“, sagt Silje, die sich jedes Mal freut, wenn sie nach Hvide Sande zurückkehrt. 

„Wir sind sehr dankbar dafür, wie Hvide Sande uns und die Lieder aufgenommen 

hat“.

AM LEUCHTTURM IN LYNGVIG
Oft singt das Publikum mit. Zu Abelines Lied und Livadiavej zum Beispiel. Oder das 

Lied über den Leuchtturm Lyngvig, das Kennet und Silje an einem Sommerabend vor 

dem Leuchtturm zum Abschluss eines Konzerts bei Sonnenuntergang spielten. Es 

hatte tagelang geregnet, doch nun blieb es plötzlich trocken und der Wind ließ nach.

Sie spielten im Takt des Leuchtturms. Die hundert Zuschauer standen auf und blickten 

auf die Nordsee, während die Sonne ins Wasser �el, und alle sangen die letzte Strophe 

mit: Licht über Land, Licht über Land, wie ein Steppenfeuer. Es wurde dunkel und es 

wurde still. Und dann der Applaus.

An diesem Abend war alles magisch. Aber eigentlich ist es immer etwas Besonde-

res, die Geschichten zu singen. „Es bedeutet was, dass die Geschichten dort erzählt 

werden, wo sie stattgefunden haben, und dass an diejenigen gedacht wird, die vor 

uns hier waren“, sagt Silje. Und ein ausverkauftes Konzert nach dem anderen beweist, 

dass es den Bewohnern von Hvide Sande genauso geht.

Mit den Erinnerungen an das, was einmal war, treffen sie sich und singen Abelines 

Lied. So heißt es in einem der ersten Lieder, die Silje und Kennet über Hvide Sande 

geschrieben haben. Darin lag der Traum den Einwohnern von Hvide Sande ihre 

eigenen Lieder zu geben. Und jetzt singen sie gemeinsam.

…

Sangen om Lyngvig Fyr er skrevet i samme tempo, 
som fyrets lyskegle kaster sit lys over land. Prøv selv 
at syng med, næste gang du besøger fyret.
Das Lied über den Leuchtturm in Lyngvig ist im 
gleichen Tempo geschrieben, in dem der Lichtkegel 
des Leuchtturms sein Licht über das Land wirft.
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Hos os er rådgivning 

altid gratis!

NORDHAVNSKAJ 2, 6900 HVIDE SANDE  •   NORDSØKAJ 36, 7680 THYBORØN
HVIDE SANDE & THYBORØN
TLF. 96 900 900 • WWW.VEST-EL.DK 

HVORFOR VEST-EL:
• Din lokale elektriker langs kysten
• Er i dit område hver dag
• 45 års erfaring inden for:
 • Privat og erhverv
 • Varmepumper

Ring direkte til mester for råd 
og vejledning tlf. 96 900 900

• Ladestandere
• Solceller
• Hvidevarer
• TV og HIFI
• Små-el

Luft / luft-varmepumper

Nordhavnskaj 2
6960 Hvide Sande
Tlf. 97 31 18 60
Tlf. 97 31 25 45
www.vest-el.com
info@vest-el.com

Panasonics varmepumper er udviklet specielt  
til det nordiske klima. 

Enkelte af dem er udviklet til at være 
e�ektive helt ned til -35 grader. 

De er konstrueret til at opnå enestående 
energibesparelser og højeste ydeevne 
samtidig med, at indeklimaet forbliver 
behageligt og komfortabelt året rundt.

Panasonic inkl. moms
Panasonic inkl. moms

Priserne er inkl. komplet standardinstallation, hvor 
vores erfarne montører klarer det hele lige fra le -
vering og montering til opsætning og oprydning. 
De giver dig også et lille kursus i, hvordan du benyt -
ter din varmepumpe.

 5 års total- 

garanti på alle 

varmepumper

Husk alle  

modeller er 

også velegnet  

til køl

Danmarks 

billigste

VEST   EL
HVIDE  SA NDE   |  TH YB ORØ N  A /S

Panasonics varmepumper er udviklet specielt 
til det nordiske klima. 

Enkelte af dem er udviklet til at være 
e�ektive helt ned til -35 grader. 

De er konstrueret til at opnå enestående 
energibesparelser og højeste ydeevne 
samtidig med, at indeklimaet forbliver 
behageligt og komfortabelt året rundt.

- 
 

 - 13Panasonic NZ25YKE .500, inkl. moms
 

        

Priserne er inkl. komplet standardinstallation, hvor 
vores erfarne montører klarer det hele lige fra le-
vering og montering til opsætning og oprydning. 
De giver dig også et lille kursus i, hvordan du benyt-
ter din varmepumpe.

inkl. .500,- Panasonic  - NZ35YKE - 15 moms

ter din varmepumpe.

Danmarks 

billigste

Alle modeller er med 
WiFi-styring

inkl. .500,- Panasonic  - HZ25XKE - 16 moms
 - 
 - 

 - 
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Tekst: Tina Mirecki, Stormvaerk  

Foto: Jakob Gjerluff Ager og Brian Engblad, oddhunt.com

Populære 
specialøl  
– i to vestjyske byer
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HVIDE SANDE OG NØRRE NEBEL
Det er populært blandt både lokale og feriegæster at nyde en af de mange lokale 

specialøl – eller �ere på det populære smagsbræt – hos Hvide Sande Bryghus. Og nu 

serverer Niels også sine øl på den nye Newl Ølbar i Nørre Nebel.

I Hvide Sande kan der bestilles små snackanretninger til øllen både inde i det hyg-

gelige serveringslokale med kig til bryggeriets tanke og tapperi og ude på den store 

terrasse. Her midt i ferie- og havnebyen ledsages de kolde øl �ere gange i løbet af 

sommeren af livemusik og andre arrangementer på terrassen.

RUNDVISNING OG ØLSMAGNING
Også indenfor er der mere end øl i glas og på �aske. Book en rundvisning og se, 

hvordan brygmesteren fremstiller sine lokale kvalitetsøl, hør om bryghu-

sets historie, og nyd prøver på nogle af de mange velsmagende specialøl. 

Brygmester Niels og brygger Martin inviterer også til ølsmagninger og 

arrangerer derudover løbende pubquizzer og andre sjove og hyggelige 

events i bryghuset.  

På Newl Ølbar i Nørre Nebel er der selvfølgelig også lokalt brygget øl og 

god stemning. Her kan man nyde et glas eller �ere sammen med en hyg-

gelig tapasanretning både indenfor og ude i den hyggelige gårdhave - og 

ligesom i Hvide Sande kan man selvfølgelig købe nogle af de mere end 25 

forskellige lokale specialøl på �aske med hjem.

VESTJYSKE RÅVARER OG HISTORIER
Niels og Martin har altid nye smagsvarianter under udvikling i bryggeri-

et. Alle specialøl fra Hvide Sande Bryghus hylder de gode lokale vestjyske 

råvarer og de gode vestjyske historier. Og det kan smages. Smag selv – nu 

i både Hvide Sande og Nørre Nebel.
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Lokales 
Spezialbier  
– jetzt auch in Nørre Nebel

Text: Tina Mirecki, Stormvaerk  

Foto: Jakob Gjerluff Ager und Brian Engblad, oddhunt.com

HVIDE SANDE UND NØRRE NEBEL
Es ist sehr populär eines der vielen lokalen Spezialbiere – oder mehrere auf der belieb-

ten Verkostungstafel – im Hvide Sande Bryghus zu genießen. Und jetzt serviert Niels 

sein Bier auch in der neuen Newl Ølbar in Nørre Nebel.

In Hvide Sande kann man sowohl drinnen als auch draußen auf der großen Terrasse 

kleine Snacks zum Bier bestellen. Und hier, mitten in der Ferien- und Hafenstadt, wird 

das Bier im Sommer mehrmals von Live-Musik und anderen Veranstaltungen auf der 

Terrasse begleitet.

FÜHRUNGEN UND BIERVERKOSTUNG
Auch drinnen gibt es mehr als nur Bier. Wer eine Führung bucht, lernt wie der Brau-

meister seine lokalen Qualitätsbiere herstellt und erfährt mehr über die Geschichte der 

Brauerei. Braumeister Niels und Brauer Martin laden auch zu Bierverkostungen ein 

und organisieren laufend Quizabende und andere gemütliche Veranstaltungen in der 

Brauerei.

In der Newl Ølbar in Nørre Nebel gibt es natürlich auch lokal gebrautes Bier und eine 

gute Atmosphäre. Hier kann man sowohl drinnen als auch draußen im leckeren Innen-

hof ein Glas oder mehrere zusammen mit einem gemütlichen Tapas-Gericht genießen – 

und wie in Hvide Sande kann man die über 25 verschiedenen lokalen Bierspezialitäten 

in der Flasche kaufen und mit nach Hause nehmen.

ZUTATEN UND GESCHICHTEN AUS WESTJÜTLAND
Niels und Martin entwickeln in der Brauerei immer neue Geschmacksrichtungen. Alle 

Spezialbiere von Hvide Sande Bryghus sind eine Hommage an die guten lokalen Zu-

taten und die guten Geschichten Westjütlands. Und das schmeckt man – jetzt sowohl 

in Hvide Sande als auch in Nørre Nebel.
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Niels brygger sine 
specialøl i Hvide 
Sande, og de kan 
købes med hjem på 
�°�D�V�N�H��
Niels braut sein 
Spezialbier in Hvide 
Sande und alle 
Varianten gibt es auch 
in der Flasche zum 
mitnehmen.
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www.seasightgroup.dk



Danish Surf Awards – samler for første gang surfmiljøet i 
Danmark til en aften fyldt med hyldest, højtidelighed og FEST!  

Prisuddeling
Vi uddeler 6 priser til personer eller organisationer  

der gør en forskel for surfmiljøet i Danmark.

After Party
Efter prisuddelingen er der  

Danish Surf Awards After Party.

Get ticket 
Billetter købes online via  

www.danishsurfawards.dk

SE MERE PÅ 

www.danishsurfawards.dk

7. september kl. 18.00



esmark.dk


